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§. Laerisveinar.

Skéla-arid, sem leid, voru lerisveinar skolans 69 ad tolu, og

var peim skipt nidur & bekkina, svo sem nu skal greina:

4.

4

4. bekkur:

Porvaldur Jénsson, sonur prestsins sjera Jons Hjortssonar &
Gilsbakka 1 Myrasysla.

Hannes Stefdnsson, sonur sjera Stefins heilins Stephensens,
fyrrum prests ad Reynivollum i Kjos.

Jén Einar Jonsson, sonur profasts sjera Jons heilins J6ns-
sonar & Steinnesi i Hunavalnssyslu.

Pérour Pérdarson Gudmundsen, sonur P. kammerrads Gud-
mundsens & Litla-Hrauni i Arnessyslu.

Jonas Pjetur Hallgrimsson, sonur profasts sjera H. Jonssonar
a4 Hélmum i Sudur-Mualasyslu.

3. Bekkur B.

Bjorn Jonsson, sonur Jons heitins Jonssonar, bénda 4 Djupa-
dal i Bardastrandarsyslu.

Bjirn Olsen, sonur umbodsmanns Magnusar heitins Olsens a
Pingeyrum i Ianavatnssyslu.

Jon Jénsson, sonur sjalfseignarbonda Jéns Jonssonar & Mel-
um i Hratafirdi i Strandasyslu.

Stefdn Jonsson, sonur sjera J. Sveinssonar 4 Melifelli i Skaga-
fjardarsyslu.

Guttormur Vigfusson, sonur sjera V. Guttormssonar 4 Asi {
Fellum i Nordnr-Mdlasyslu.

Valdimar O. Briem, sonur timburmeistara Olafs heitins Briems
4 Grund i Eyjafjardarsyslu.

Bogi Pjetursson, sonur biskups P. Pjeturssonar i Reykjavik.
Helgi Melsted, sonur forstodumanns prestaskélans, Lectors S.
Melsteds I Reykjavik.

Pjetur LEmil Julius Fridriksson, sonur skélakennara II. Kr.
Fridrikssonar i Reykjavik.



I. Skolens Disciple.

I nestafvigte Skoleaar var Skolen frequenteret af 69 Disciple,

der vare saaledes fordelte paa de forskjellige Klasser:

4. Klasse:

. Porvaldur Jénsson, Son af Pastor J. Hjortsson paa Gilsbakki
i Myra Syssel.

Hannes Stefdnsson, Son af afg. Pastor St. Stephensen paa
Reynivellir i Kjos.

. Jon Einar Jénsson, Son af afg. Provst J. Jénsson paa Stein-
nes i Hunavatns Syssel.

. DPérour Pérdarson Guomundsen, Son af Kammerraad P. Gud-
mundsen paa Litla-Hraun i Arnes Syssel.

Jonas Pjetur Hallgrimsson, Son af Provst II. Jénsson paa
Hélmar i Sudur-Mula Syssel.

3. Klasse B:

. Bjérn Joénsson, Son af afdode Bonde J. Jonsson paa Djupi-
dalur i Bardastrandar Syssel.

Bjorn Olsen, Son af afg. Administrator Magnis Olsen paa
Pingeyrar i Hunavatns Syssel.

. Jon Jonsson, Sén af Selveier J. Jonsson paa Melar i Hrita-
fjordur i Stranda Syssel.

. Stefdn Jénsson, Son af Pastor J. Sveinsson paa Malifell i
Skagafjardar Syssel.

Guttormur Vigfisson, Son af Pastor Vigfiis Guttormsson paa
As i Fellum i Nordur-Mula Syssel.

Valdimar O. Briem, Son af afg. Tommermester Olafur Briem
paa Grund i Eyjafjardar Syssel.

. Bogi Pjetursson, Son af Biskop P. Pjetursson i Reykjavik.

. Helgi Melsted, Son af Forstanderen for Pastoralseminariet,
Lector S. Melsted i Reykjavik.

Bjetur Emil Julius Fridriksson, Son af Adjunkt H. Kr. Frid-
riksson i Reykjavik. -



-1

11,
12.
13.

14.

Pall Brynjélfur Einarsson Sivertsen, sonur sjera Linars sal.
Sivertsens & Gufudal i Bardastrandarsyslu.

Pall Olafsson, sonur démkirkjuprests, profasts (. Palssonar
i Reykjavik.

Kristign Eldjarn Pdrarinsson, sonur profasts sjera Pérarins
Kristjanssonar -4 Reykholti i Borgarfjardarsyslu.

Jon Porsteinsson, sonur presisins sjera Porsteins Pilssonar 4
Bilsi i Fnjoskadal i Pingeyjarsyslu.

Einar Oddur Gudjohnsen, sonur organsleikara . Gudjohnsens
i Reykjavik.

3. bekkur A:

Kristjian Jonsson (nysveinn), sonur alpingismanns Jons Sig-
urdssonar & Gautlondum i I’ingeyjm'syslu.

Ldrus Halldor Halldérsson, sonur préfasts H. Jonssonar &
Hofi i Vopnafirdi i Norfur-Mulasyslu.

Sigurdur Gunnarsson, sonur G. bénda Gunnarssonar 4 Brekku
i Nordur-Mulasyslu.

Jon Stefén Porldksson, sonur sjera I. Stefinssonar a4 Undir-
felli i Hunavatnssyslu.

Bjorn Porldksson (nysveinn), sonur sjera P. Jonssonar &
Skutustodum i Pingeyjarsyslu.

Pjetur Jonsson, sonur landsyfirrettardomara J. Pjeturssonar i
Reykjavik.

Olafur Eggertsson Briem, sonur E. syslumanns Briems {
Skagafjardarsyslu.

Magnus Olafur Jdsefsson, sonur hjeradsleknis Cauncellirads
Josefs Skaptasonar & Hnausum i Hunavatnssyslu.

Jén Olafsson, sonur sjera Olafs heitins Indridasonar 4 Kol-
freyjustad i Sudur-Mulasyslu.

Jens Olafur Pall Pdlsson, sonur sjera Pals Jonssonar & Eyr-
arbakka i Arnessyslu.

Gunnlégur Jon Olafur Halldérsson, brédir nr. 2.

Oddgeir Pérdarson Gudmundsen, brodir nr. 4 i 4. bekk.
Jon Pérarinn  Porgrimsson, sonur sjera P. Arnérssonar,
prests ad Pingmila i Sudur-Malasyslu.

Stefdn Pjetursson, sonur sjera P. Jénssonar & Valpjofsstad i
Nordur-Mulasyslu.

Jén Gunnligur Halldérsson, brédir nr. 2.
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14.
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14.

Pdll Brynjolfur Linarsson Sivertsen, Son af afg. Pastor E.
Sivertsen paa Gufudalur i Bardastrandar Syssel.

Pall Olafsson, Son at Domkirkeprast, Provst 0. Palsson i
Reykjavik.

Kristjin Eldjarn Pérarinsson, Son af Provst D. Kristjinsson
paa Reykholt i Borgarfjardar Syssel.

Jon DPorsteinsson, Sin af Pastor P. Pilsson paa Ials i njoska-
dal i Pingeyjar Syssel.

Einar Oddur Gudjohnsen, Son af Organist P. Gudjohnsen i
Reykjavik.

3. Klasse A:

Kristjan Jénsson (nyoptagen), Son af Althingsmand Jon Sig-
urdsson paa Gautlond i Pingeyjar Syssel.

Larus Halldér Halldorsson, Son af Provst H. Jonsson paa
Hof i Vopnafjérour i Nordur-Maila Sysscl.

Sigurdur Gunnarsson, Son af Bonden G. Gunnarsson paa
Brekka i Nordur-Mila Syssel.

Jon Stefan DPorldksson, Son af Paslor P. Stefinsson paa Und-
irfell i Hanavatns Syssel.

Bjorn Porliksson (nyoptagen), Son af Pastor P. Jonsson pai
Skitustadir i Pingeyjar Syssel.

Pjetur Jonsson, Son af Landsoverretsassessor J. Pjetursson i
Reykjavik.

Olafur Eggertsson Briem, Son af Sysselmand E. Driem i
Skagafjardar Syssel.

. Magniis Olafur Jésefsson, Son af Districtslege Cancelliraad J.

Skaptason paa Hnausar i Hunavatns Syssel.

. Jon Olafsson, Son af afg. Pastor Ol. Indridason paa Kol-

freyjustadur i Sudur-Mila Syssel.

Jens Olafur Pall Pdlsson, Son af Pastor P. Jonsson paa
Eyrarbakki i Arnes Syssel.

Gunnlogur Jon Olafur Halldérsson, Broder til No. 2.
Oddgeir Pérdarson Gudmundsen, Broder til No. 4 i 4. KI.
Jon Pérarinn Porgrimsson, Son af Pastor P. Arndrsson paa
Pingmiili i Sudur-Mila Syssel.

Stefin Pjetursson, Son af Pastor P. Jonsson paa Valpjofstad-
ur i Nordur-Mila Syssel.

Jon Gunnligur Halldérsson, Broder til No. 2.
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4.

.
12.
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2. bekkur:
Gudmundur Jdnsson, sonur Jons bénda Sigurdssonar i Myr-
arhitsum & Seltjarnarnesi i Gullbringusyslu.
Kristjdn Jdénsson, sonur Jons heitins Kristjanssonar, bénda &
Krossdal i Pingeyjarsyslu.
Dorvardur Andrjesson, sonur A. bénda Kjeralfs & Melum i
Nordur-Mulasyslu.
Pdall Sigfisson, sonur S. trjesmids Palssonar i fsafjardarkaup-
stad.
Steingrimur Jdénsson, brodir nr. 3 i 4. bekk.
Pall Porldksson (nysveinn), sonur Porliks bénda Jénssonar &
Krossi i Ljosavatnsskardi i Pingeyjarsyslu.

. Bidvar Pérarinsson, sonur profasts P. Bodvarssonar & Vatns-

firdi { safjardarsyslu.

Snebjirn Porvaldsson, sonur sjera b. Bodvarssonar & Saur-
bz a Hvalfjardarstrond i Borgarfjardarsyslu.

Brynjolfur Jdénsson, brédir nr. 6 { 3. bekk A.

Jon Sigurdur Jénsson, sonur sjera Jons heitins Sigurdsson-
ar 4 Breidabolstad i Hunavatnssyslu,

Arni Jéhannsson, sonur J. Palssonar, fyrrum bénda 4 Bagisa
i Eyjafjardarsyslu.

Jon Gudmundur Porsteinn Pdlsson, brodir nr. 10 { 3. bekk A.
Halldér Eggertsson Briem (nysveinn) brédir nr. 7 i 3. bekk A.
Richard Sveinbjorn Olavsen, sonur kaupmanns Sveinbjarnar
Olavsens i Keflavik i Gullbringusyslu.

Stefdn Sigfiisson, sonur S. bénda Stefanssonar & Skriduklaustri
i Nordur-Mulasyslu.

Bjérn Stefansson, sonur alpingismanns St. Eirikssonar 4 Arna-
nesi i Austur-Skaptafellssyslu.

Stefan Hallddrsson, sonur kand. philes. H. heitins Sigfiisson-
ar a Hallfredarstodum i Nordur-Mulasyslu.

1. bekkur:
Olafur Bjarnarson, sonur B. heitins Olafssonar fyrrum bénda
4 Lyhildarholti { Skagafjardarsyslu.
Einar Einarsson, sonur hattasmids E. Semundssonar i Reykjavik.

. Arni Jénsson, brodir nr. 1 i 4. bekk.

Hallgrimur Melsted, sonur amtmanns P. heitins Melsteds i
Stykkishélmi i Snefellsnessyslu.



4.

1.
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2. Klasse:
Gudmundur Jonsson, Son af Bonden J. Sigurdsson paa Myr-
arhds paa Seltjarnes i Gullbringu Syssel.
Kristian Jonsson, Son af afdode Bonde J Kristjansson paa
Krossdalur i Pingeyjar Syssel.
Dorvardur Andrjesson, Son af Bonden A. Kjerdlf paa Melar
i Nordur-Mula Syssel.
Pall Sigfiisson, Son af Snedker S. Palsson paa fisafjardar-
Handelssted.
Steingrimur Jonsson, Broder til Nr. 3 i 4. Klasse.
Pall Porléksson (nyoptagen), Son af Bonden b. Jonsson paa
Kross i Ljosavatnsskardi i Pingeyjar Syssel.
Bidvar Pérarinsson, Son af Provst P. Bodvarsson paa Valns-
fjordur i Isafjardar Syssel.
Sneebjorn Parvaldsson, Son af Pastor P. Bodvarsson paa Saur-
ber paa Hvalfjardarstrond i Borgarfjardar Syssel.
Brynjolfur Jonsson, Broder til Nr. 6 i 3. Klasse A.
Jén Sigurdur Jénsson, Son af afg. Pastor J. Sigurdsson paa
Breidabolstadur i Hunavatns Syssel.
Arni Jéhannsson, Son af forhenverende Bonde J. Palsson paa
Begisda i Eyjafjardar Syssel.
Jon Gudmundur Porsteinn Palsson, Broder til Nr. 10 i 3. KL A.
Halldér Eggerisson Briem (nyoptagen), Broder til Nr.7i3. KI. A.
Richard Sveinbjorn Olavsen, Son af Kjobmand Sveinbjorn
Olavsen i Keflavik i Gullbringu Syssel.
Stefan Sigfisson, Son af Bonden S. Stefinsson paa Skridu-
klaustur i Nordur-Mdila Syssel.
Bjorn Stefdnsson, Son af Althingsmand St. Eiriksson paa Arna-
nes i Austur-Skaptafells Syssel. :
Stefan Halldorsson, Son af afg. Cand. philes. H. Siglusson
paa Mlallfredarstadir i Nordur-Mdla Syssel.

1. Klasse:

Olafur Bjarnarson, Son af afd. Bonde B. Olafsson paa Ey-
hildarholt i Skagafjardar Syssel.

Einar Einarsson, Son af Hattemager E. Semundsson i lieykjavik.
Arni Jénsson, Broder til Nr. 1 i 4. Klasse.

Hallgrimur Melsted, Son af afg. Amtmand P. Melsted paa
Stykkisholmur i Snefellsnes Syssel.



10.
11.
12.
13.

14.

16.

17.

18.

Pjetur Gudmundsson, sonur G. heitins Olafssonar fyrrum bénda
4 Hellulandi i Skagafjardarsyslu.

Ole Thedddr Schulesen (nysveinn), sonur kammerrdds Sigfasar
heitins Schulesens, fyrrum syslumanns i Pingeyjarsyslu.
Sigurdur Sigurdsson (nysveinn), sonur S. bénda Olafssonar &
Skidsholtum i Myrasyslu.

Tomas Hallgrimsson, sonur bondans H. Témassonar i Grund
i Eyjafjardarsyslu.

Porleifur Jonsson (nysveinn), sonur Jons boénda Oddssonar &
Arnarbeli i Dalasyslu.

Joén Sigurdur Olafsson (nysveinn), sonur sjera Olafs Porvalds-
sonar 4 Vidvik i Skagafjardarsyslu.

Fribrile Theddor Olafsson (nysveinn), brédir nr. 11 i 3. bekkB.
Olafur Ola/'sson (nysveinn), brédir nr. 11 { 3. bekk B.
Guoni Gudmundsson, sonur sjalfseignarbonda G. Brynjélfsson-
ar & Myrum i Dyrafirdi i [safjardarsyslu.

Indridi Einarsson (nysveinn), sonur Einars bdnda Magniis-
sonar & Krossanesi i Skagafjardarsyslu.

Brynjélfur Gunnarsson (nysveinn), sonur hreppstjora Gunn-
ars Halldorssonar & Kirkjuvogi { Gullbringusyslu.

Olafur Résenkrans Olafsson (nysveinn), sonur Olafs heitins
Gudmundssonar bonda & Midfelli i Arnessyslu.

Stefan Magniis Jonsson (nysveinn), sonur Jons heitins Eiriks-
sonar, fyrrum verzlunarpjons i Reykjavik.

P4ll Palsson (nysveinn), sonur trjesmids Pals Pdlssonar & As-
gardi { Skaptafellssyslu vestari.

»

Af pessum 69 piltum voru 5 utskrifadir i vor (sjda sidar).

- ¥X. Kennendur skolans.
A kennendum skélans hefir eigi verid nein breyting onnur en

si, ad pa er stiptsyfirvoldin settu undirkennara Jénas Gudmunds-
son frd byrjun névembermanadar til kennara vid prestaskolann,
vard hann ad sleppa meiri hluta kennslustunda sinna vid larda
skélann; en pd tima, sem hann sleppti, voru peir malaflutningsmad-
ur . Melsted og settur Inspector H. E. Helgesen, fengnir til ad
taka ad sjer, pannig ad P. Melsted kenndi donsku i 3. bekk B og
A, H. BE. Helgesen traarfreedi i 1. bekk og donsku i 2. og 1bekk,
en Jonas Gudmundsson kenndi sjalfur latinu i 2. bekk.



[SA1

10.

11.
12

L.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(see

Pjetur Gudmundsson, Son af afd. Bonde G. Olafsson paa
Helluland i Skagafjardar Syssel.
Ole Theodor Schulesep (nyoptagen), Son af afg. Kammerraad
S. Schulesen Sysselmand i Pingeyjar Syssel.
Sigurdur Sigurdsson (nyoplagen), Son af Bonden Sigurdur
Olafsson paa Skidsholt i Myra Syssel.
Témas Hallgrimsson, Son af Bonden H. Témasson paa Grund
i Eyjafjardar Syssel.
Dorleifur Jonsson (nyoptagen), Son af Bonden Jon Oddsson
paa Arnarbeeli i Dala Syssel.
Jén Sigurdur Olafsson (nyoptagen), Son af Pastor Olafur
Porvaldsson paa Vidvik i Skagafjardar Syssel.
Frigrik Thedddér Olafsson (nyoptagen), Broder tilNr. 11i3. KI. B.
Olafur Olafsson (nyoptagen), Broder til Nr. (1 i 3. KL B.
Gudni Guomundsson, Son af Selveier G. Brynjélfsson paa
Myrar i Dyrafjordur i [safjardar Syssel.
Indridi Einarsson (nyoptagen), Son af Bonden E. Magnusson
paa Krossanes i Skagafjardar Syssel.
Brynjilfur Gunnarsson (nyoptagen), Son af Repstyrer Gun-
nar Halldorsson paa Kirkjuvogur i Gullbringu Syssel.
Olafur Rdsenkrans Olafsson (nyoptagen), Son af afd. Bonde
Olafur Gudmundsson paa Midfell i Arnes Syssel.
Stefdn Magniis Jdnsson (nyoptagen), Son af afg. Handelsbetjent
Jon Eiriksson i Reykjavik.
Pill Palsson (nyoptagen), Son af. Snedker Pall Palsson paa’
Asgardur i Vestur-Skaptafells Syssel.
Af disse 69 Disciple bleve 5 dimitterede i sidstafvigie Foraar
nedenfor).

IE. Laererpersonalet.
Med Hensyn til Lererpersonalet er der i indevaerende Skole-

aar ingen anden IForandring foregaaet end den, at da Adjunkt Jonas
Gudmuandsson fra 1. Nov. blev af Stiftsdvrigheden constitueret som
Docent ved Prasteskolen, blev han som Folge heraf nodsaget til
at afgive en Deel af sine Undervisningstimer ved Latinskolen, som
da bleve overtagne af const. Overretsprocurator P. Melsted og const.
Inspector 1I. E. Helgesen, saaledes at den forste lerte Dansk i 3.
Klasse B og A, den sidste Religion i 1. Kl og Dansk i2.0g 1.Kl,
medens Adjunkt J. Gudmundsson fremdeles beholdt Undervisningen
i Latin i 2. Klasse.



26, dag Maiminadar p. d. var hofundi bessarar skyrsiu allra-

mildilegast af konungi veitt Professorsnafnbot i 5. flokki nr. 8.

IIY. Kennslan.

1. Nidurjofnun d kennslunni.

Visindagreinir (4. bekk. _%he[k%_g. bekk.|{. bekk.| samtals.
fslenzka 2 2 2 3 9
Danska » 3 —2 2 4 11
Pyzka » 2 —2 ) 4 10
Latina 10 6(-+3—3-+)6 9 9 43
Griska 5 5 —5 5 » 20
Sagnafredi 3 3 —3 3 2 14
Landafrcedi » 1 —2 2 2 | 7
Traarfreedi 2 2 2 2 8
Nattarusaga " 2 — 2 2 3 9
Steerdafreedi 5 |2(4+2—24)2| 4 4 19
Edlisfroedi 3 » » » » 3
Rektorstimar 5 2 1 1 9
Songur 1 (1141 4
LeikGmi 9 — 5 | 4
38 | 38 38 38 | 38 170

Munurinn 4 téflu pessari og hin 2 nastu ar & undan, er si,
sem edlilega leiddi af pvi, ad nu vard tala bekkjanna aptur full,
svo a0 tala timanna var betta skdla-ar jafn stér og (863, og ar-
in par 4 undan; en auk pessa er munur & pessari toflu og tofl-
unni i fyrra ad pvi leyti, ad ni var engin aukakennsla hvorki i la-
tinu i 1. bekk nje pyzku i 2. bekk, eins og pa var.



Under 26. Mai d. A. blev Forfatteren af disse Efterretninger
allernaadigst udnevnt til Professor med Rang i 5. Classe Nr. 8.

Iil, Undervisningen.
1. Timefordelingen.

Fagene 4 KL _z-'K"L:f 9. KL | 1. KL | Tilsam.
Islandsk 9 2 D) 3 9
Dansk » 3 — 2 2 4 11
Tydsk » 2 — 2 2 4 10
Latin 10 [6(+3—3+)6] 9 9 43
Grask 5 5 — 5 5 » 20
Historie 3 3—3 | 3 2 14
Geographie » 1 —2 2 2 7
Religion 2 2 2 2 8
Naturhistorie » 2 — 2 2 3 T
Mathematik 5 |2(4+2—2+)2] 4 & | 19
Physik 3 " » » » 3
Rectorstimer 5 2 1 1 9
Sang — 1-1{14)1 4
Gymnastik \’;/V \’\2/—‘/ 4

38 | 38 38 38 | 38 170

Forskjellen mellem ovenstaaende Lectionstabel og Timetabelen
for de 2 nestforegaaende Aar er den nidvendige Folge af, at Klas-
sernes Antal nu blev fuldtalligt, saaledes at Timeantallet i inde-
verende Skole-aar blev lige med deti 1863—64 og de foregaacnde
Aar; men desuden er der den Forskjel mellem denne Lections-
tabel og den for 18%%,, forsaavidt som den Undervisning, som
blev given enkelte Disciple i Latin i 1. og Tydsk i 2. Klasse ud-
over det szdvanlige Timeantal, bortfaldt i dette Skole-aar.



2. Skipting kennslunnar ¢ milli kennaranna.

A skipting kennslunnar 4 milli kennaranna var ‘skéla-ar petta
engin 6nnur breyting gjor en su, ad undirkennari Jonas Gudmunds-
son tdk aptur ad sjer kennsluna i latinu i 2. bekk, og undirkenn-
ari Joén Porkelsson 4 sama hitt latinuna i 3. bekk A., sem peir

hofdu haft skipti a skéla-arid 1865—1866.

Svo ték ni og undirkenn-

ari Gisli Magmisson aptur ad sjer griskukennsluna i 3. bekk A.,
er Jon DPorkelsson hafdi haft 4 hendi skoéla-arid 1865—1866, og
med pvi ni ad tala bekkjanna vard full, var skipting kennslunnar

bannig:
Rektor :
Griska i 4. bekk .
Rektorsstundir .
Af Rektorsstundunum vorua 4 hafd-
ar til kennslu i frakknesku og ensku
i 4. bekk, eda 2 stundir i viku til
hvorrar tungunnar fyrir sig; 5
stundir voru hafdar ad mestu leyti,
sin i hverjum bekk, til ad afa
pilta i ad snua islenzku 4 latinu.
Ylirkennari Jens Sigurdsson:
Sagnafredi i ollum bekkjum .
Traarfreedi { 4., 3, og 2. bekk .
Landafredi i 3. bekk B.og A. og
2. bekk . c e e
Undirkennari Halldér Kr. Fridriksson:
fslenzka i 6llum bekkjum .
byzka i 3. B., A., 2. og 1. bekk
Landafredi i 1. bekk
Undirkennari Gisli Magnisson:
Latina i 4. og ‘1. bekk
Griska i 3. bekk A.
Undirkennari Jénas Gudmundsson :
Danska i 3. B, 3. A, 2. og 1. bekk
Latina 1 2. bekk
Traarfredi i 1. bekk
Undirkennari Jén Porkelsson :
Latina i 3. B, 3. A. . . .
Griska { 3. B. og 2. bekk

5 stundir.

9

9
10
2

19
5

i1

I
I

— = 14 stundir.

— = 25. stundir.

21 stund.

— = 24 stundir.

— = 22 stundir.

— = 2} stundir.



2. Fagfordelingen mellem Lererne.

1 Undervisningens IFordeling i mellem Skolens Larere skete
der ingen anden Forandring en den, at Adjunkt Jénas Guimunds-
son igjen overtog Latinundervisningen i 2. Klasse, og Adjunkt J.
Dorkelsson paa samme Maade Lalinundervisningen i 3. Klasse A.,
som de havde ombyttet i Skole-aaret 1865—66 ; ligeledes overtog
Adjunkt G. Magnisson Undervisningen i Gresk i 3. Klasse A, som
Adjunkt J. Porkelsson havde besorget i Skole-aaret 1865—66, og
da saaledes Klassernes Antal igjen var fuldstzndigt, blev Fagfor-
delingen som folger:

Rector:

Gresk 1 4. Klasse . . . . . . b5 Timer

Rectorstimer . . . « v v v 9 — = 14 Timer.

Af Rectorstimerne anvendtes 4 til

Fransk og Engelski 4. Klasse, eller

2 ugentlige Timer til hvert Sprog, 5

Timer anvendtes for storste Delen

til Ovelse i Latin-Skrivning, 1 i

hver Klasse. .
Overlerer Jens Sigurdsson : '

Historie i alle Klasser . . . .14 —

Relegion i 4.,3. B Aog 2.Klasse 6 —

Geographie i 3. Klasse B A og 2

Klasse . . . e e = = 25 —
Adjunkt Halldér Kr. I"rzémksson

Islandsk i alle Klasser . . .9 —

Tydski 3. B A, 2.0g 1. Klasse .10 —

Geographie i 1. Klasse . . . . 2 — = 21 —
Adjunkt Gisli Magnaisson: :

Latin i 4. og 1. Klasse. . . . 19. —

Gresk i 3. Klasse A . . . . b — = 24 —

Adjunkt Jénas Gudmundsson:
Dansk i 3. B A, 2. og 1. Klasse 11 —

Latin i 2. Klasse . . . . . . 9 —

Religion i (. Klasse . . . . . 2 — = 22 —
Adjunkt J. Porkelsson :

Latin i 3. B A Klasse . . . . 15 —

Grask i 3. B. og 2. Klasse . . 10 — = 25 —



Settur kennari Halldér Gudmundsson :

Sterdafredi i ollum bekkjum . (9 stundir.

Edlisfreedi 1 4. bekk . . . . 3 —

Grasafredi 1 2. bekk . . . . 2 — = 24 stundir.
Prestaskolakennari Hannes Arnason:

Natturusagai3.B, 3. Aog 1.bekk 7 — == 7 stundir.
Songkennari Organsleikari P. Gudjohnsen :

Songur i 6llum bekkjum . . . 4 — = 4 stundir.
Kennari i leikfimi C. P. Steenberg:

Leikfimi i ollum bekkjum . . . 4 — = 4 stundir.

verdur pad samtals 170 stundir.

3. Kennslubakur og lestrarbakur.

A kennslu og lesrarbékum var engin énnur breyting gjor fra
bvi, sem var arid adur, en si, ad Justinus 1.—4. bék var lesin {
1. bekk i stad tveggja boka i Cesar, Cyropadian eptir Xenophon
i stadinn fyrir Anabasis eptir sama rithof. i 3. bekk A, og Sallustii
bellnm Catilinarinm tekin til cursorisks letsurs i latinu i 4. bekk.

4. Pad, sem lesid hefur verid.

a, ¢ islenzku:

I 1. bekk: «Saga Gisla Surssonar» frd 1 til 116 bls. og mal-
myndalysing eptir H. Kr. Fridriksson Kaupmannahofn 1861.
Piltar i pessum bekk gjordu 2 styla adra vikuna en 1 styl hina
vikuna.

I 2. bekk: «Sagan af Agli Skallagrimssyni» kap. 81 og ut sog-
una og méalmyndalysing H. Kr. Fridrikssonar Kaupmannahofn
1861. Piltar i pessum bekk .gjordu 1 styl & viku hverri.

I 3. bekk A: «Eyrbyggjasaga» kap. 20. og Gt og «sagan af Gretti
Asmundssyni» kap. 1—18. Piltar i pessum bekk gjordu 1 styl
& viku hverri,

I 4. bekk: «Edda Snorra Sturlusonar»: Hattatal.  Piltar i peim
bekk gjordu 1 styl { viku.

b, 7 donsku:

i 1. bekk: Hjorts Birneven fra bls. 63—244., og donsk mal-
myndalysing H. Kr. Fridrikssonar. Piltar { pessum bekk gjordu
2 styla a viku.

I 2. bekk: Holst's Lasebog, prosaiske Deel bls. 115—216. Piltar
i pessum bekk gjordu 1 styl & viku hverri.



Const. Adjunkt H. Gudmundsson:
Mathematik i alle Klasser .« . 19 Tim.
Physik i 4. Klasse . . . . . 3 —

Botanik i 2. Klasse e e v e 22— = 24 Tim.
Docent Hannes Arnason:

Naturhistorie i 3. BAog 1. Klasse 7 — = 7 —
Musiklerer Organist P. Gudjohnsen:

Mausik i alle Klasser . . . . . 4 — = 4 —
Gymnastiklerer C. P. Steenberg:

Gymnastik i alle Klasser . . . 4 — = 4 —

Tilsammen 170 —

3. ste'og Lerebioger.

Med Hensyn til L®se og Lereboger er der ingen anden
Forandring foregaaet fra nastforegaaende Aar end den, at isteden-
for 2 Boger af Casar bleve i 1. Klasse leste 1—4 Bog af Justi-
nus, istedenfor Xenophontis Anabasis lestes nui 3. Klasse A Xeno-
phontis Cyropzdia, og i 4. Klasse blev Sallustii bellum Catilina-
rium taget til cursorisk Lasning.

4. De leste Pensa.
A. Islandsk.

I 1. Klasse: »Saga Gisla Surssonar« Side 1—116 og islandsk
Grammatik af H. Kr. Fridriksson, Kjobenhavn 1861. Vexelviis
1 og 2 Stile um Ugen.

I 2. Klasse: »Sagan af Agli Skallagrimssyni« Kap.. 81 og til
Enden af Bogen, og islandsk Grammatik af H. Kr. Frifriksson
Kjobenhavn 1861. 1 ugentlig Stil.

I 3. Klasse B A: »Eyrbyggja saga« Kap. 20. og til Enden af
Bogen og »Sagan af Gretti Asmundarsyni« XKap. 1.—18. 1
ugenilig Stil.

I 4. Klasse: »Edda Snorra Sturlusonar: Hattatal«. 1 ugentlig Stil.

B. Dansk.

I 1. Klasse: Hjorts Borneven Pag. 63—244, og Dansk Grammatik
af H. Kr. Fridriksson.-2 ugentlige Stile.

1 2. Klasse: Holst’'s Lesebog, prasaiske Deel Pag. 115—216. 1
ugentlig Stil.



[ 3. bekk A: Holst's Leesebog, prosaiske Deel, bls. 140—190 og
poétiske Deel bls. 1—19. Piltar i peim bekk gjordu 1 styl &
viku hverri.
[ 3. bekk B: Holst’s Lesebog, poétiske Deel, bls. 75—157. Piltar
i pessum bekk gjordu 2 styla a viku hverri.

c, © pyzhu:
1. bekk: Riises tydske Leesebog for Begyndelsesklasserne bls. 1—
100 og pyzk malmyndalysing eptir H. Kr. Fridriksson.
| 2. bekk: Hjorts tydske Lesebog, prosaiske Deel, bls. 87—159
og byzk malmyndalysing eptir H. Kr. Fridriksson.
[ 3. bekk A: Hjorts tydske Leasebog, prosaiske Deel, bls. 87—194.
[ 3. bekk B: Hjorts tydske Leesebog, prosaiske Deel, bls. 340—
488. Auk pess voru piltar i pessum bekk sidari hluta vetrar-
ins vid og vid latnir efa sig 4 ad leggja 1ut dlesinn kaffa i
byzku.

d, ¢ latinu:
[ 1. bekk: Cesaris commentarii de bello Gallico 6. bok. Iust-
inus 1.—4. bok og Udvalgte Fabler af Phedrus udg. af R. Mol-
ler og C. Thomsen. DPiltar { pessum bekk gjordu 2 stylad viku
hverri.
1 2. bekk: Radur Ciceros: in Catilinam 3. 4., pro Archia poéta, pro
Milone, pro Ligario og pro rege Deiotaro. Piltar i peim bekk
gjordu 2 stylaa viku hverri.
[ 3. bekk A: 1—2 bok af riti Ciceros de officiis og 1—2 bok
af Aeneis eplir Virgilius. Piltar i pessum bekk gjordu 2 styla
4 viku hverri. :
[ 3. bekk B: 3. bok af riti Ciceros de officiis og 3. bok af
Aeneis eptir Virgilius, 1 og 2. bék af kvedum Horalii og 1.bok
Livii, 2 stylar & viku. .
| 4. bekk: 1. bok af brjefunum eptir Horatzus, 7—8. bok af Li-
vius, rémversk bokmenntasaga eptir kennslubok Tregders og
cursoriskt kap. 1—30. af Sallustii .bellum Catilinarium. Enn
fremur var rifjad upp med piltum i pessum bekk, er allir attu
ad utskrifast, mikid af bvi, er adur hafdi verid lesid. 2 stylara
viku hverri.
[ 4. 3. B A og 1. bekk gjordu piltar 1 Explicandum & ménudi
hverjum..
Milfredi Madvigs var hofd vid kennsluna { 6llum bequum



3. Klasse A.: Holst’s Lzsebog, prosaiske Deel, Pag. 140—190
og poetiske Deel, Pag. 1—19. 1 ugentlig Stil.

3. Klasse B: Holst's L®sebog, poetiske Deel, Pag. 75—257. 2
ugentlige Stile.

C. Tydsk.

1. Klasse: Riises tydske Lasebog for Begyndelsesklasserne,
Pag 1—100, og tydsk Grammatik af H. Kr. Fririksson.

2. Klasse: Hjorts tydske Lasebog, prosaiske Deel, Pag. 87—159,
og tydsk Grammatik af H. Kr. Fridriksson.

3. Klasse A: Hjorts tydske Lasebog, prosaiske Deel, Pag. 87—
194.

3. Klasse B: Hjorts tydske Lesebog, prosaiske Deel, Pag. 340
—488. Desnden undertiden cursorisk Lasning den sidste Deel
af Skoleaaret.

D. Latin.

1. Klasse: Casaris commentarii de bello Gallico 6. Bog, Justi-
nus's 1.—4. Bog, og Udvalgte Fabler af Phedrus udg. af R. Mol-
ler og G. Thomsen. 2 ugentlige Stile.

2. Klasse: Ciceros Taler: in Catilinam 3. og 4., pro Archia
poéta, pro Milone, pro Ligario og pro rege Deiotaro. 2 ugent-
lige Stile.

3. Klasse A: Cicero de officiis 1.—2. Bog, og Virgils Aneide 1.
—2.Bog. 2 ugentlige Stile.

3. Klasse B: Cicero de officiis 3. Bog, \1rg1ls Zneide 3. Bog,
Horats’ Oder 1.—2. Bog, og Livius 1. Bog. 2. ugentlige Stile.
4. Klasse: Horats’ Breve 1. Bog, Livius 7.—8. Bog, Tregders
romerske Litteraturhistorie, og cursorisk Sallustii bellum Cati-
linarium, Kapit. 1—30. Endvidere blev der repeteret med hele
Klassen, som bestod af lutter Dimittender, det Meste af det tid-
ligere Laste. 2 ugentlige Stile.

4., 3. B A og 1. Klasse: 1 Explicandum maanedlig. Madvigs
lat. Grammatik blev afbenyttet ved Undervisningen i samtlige
Klasser.



e, i grishu.

| 2.bekk: Tregders malmyndalysing, ad mdllyzkunum undanskild-
um og nokkrum hinna smasmuglegri athugagreina, og DBergs
griska lestrarbék, Forste Afdeling, Kaupmannah. 1863, dlisaman.
i 3. bekk A: Xenophontis Cyropedia, 1.—2.bok.

| 3. bekk B: Xenophontis Memorabilia Socratis 3. bk, Homeri
Odyssea 1. bok, Herodots 8. bok.

| 4. bekk: Homeri Ilias 4.—6. bok, Xenophontis Memorabilia
Socratis 2. bok. Enn fremur var yfirfarin bokmenntasaga
Grikkja eptir Tregder og fornfredi Grikkja eptir kennslubdk
Bojesens. :

Hin griska méalmyndalysing eptir Tregder var hofd vid kennsl-
una §{ ollum bekkjum, og var i efri bekkjunum idulega visad il
hinnar grisku setningafredi Madvigs, eptir pvi sem rithofund-
arnir voru lesnir, og kennslubdkar Tregders i godafredinni.

f, 7 ebreshu

heiddist enginn lerisveinn tilsagnar.

g, ¢ truarfreedi. _ .
1. bekk: Lisco den christelig-apostoliske Troesbeljendcise. 1.—
35. gr., og bifliusogur Herslebs frd upphafi aptor ad skipting
Gydingarikis vi0 danda Salémons. ‘
| 2. bekk: Lisco: den clristelig-apostoliske Troesbekjendelse,
36.—113. gr., og bifliusdgur Herslebs fra dauda Salémons og 1t
ad sogu hins nyja sattmala.
| 3. bekk A: Lisco: den christelig-apostoliske Troesbekjendelse,
113.—176. gr., og bifliusogur Herslebs fra fading Krists aptur ad
piningarsogunni.
| 3. bekk B: Kennslubék Fogtmanns 110.—144. gr. og bifliu-
sogur Herslebs allar lesnar upp.
[ 4. bekk: Kennslubék Fogtmanns 1.—83. gr., og Likasar gud-
spjall.

h, € sagnafredi.
[ 1. bekk: Bohrs kennslub¢k { fornaldarsogunni fra upphafi og
aptur ad Heliogabalus.
| 2. bekk: Bohrs kennslubdk i fornaldarsogunni fra Heliogabalus
0g ut, og kennslubék sama manns { midaldarsoégunni fra upphafi
og aptur ad «Frankerig 1453—1493».



]

E. Gresk.

2. Klasse: Tregders greske Grammatik, med Undtagelse af
Dialecterne og nogle af de mere detaillerede Anmerkninger, og
Bergs graeske Lasebog, forste Afdeling, Kjobenhavn 1863, fra
Begyndelsen til Enden.
3. Klasse A: Xenophontis Cyropzdia 1.—2. Bog.
3. Klasse B: Xenophontis Memorabilia Socratis 3. Bog, Homeri
Odyssea [. Bog, Herodots 8. Bog.
4. Klasse: IHomeri Ilias 4.—6. Bog, Xenophontis Memorabilia
Socratis 2. Bog. Endvidere bleve Tregders graeske Litteratur-
historie og Bojesens graeske Antiqviteter gjennemgaaede.

I.samtlige Klasser er Tregders graske Formlaere bleven afhenyttet,
og under Lzsningen af Forfatterne gjordes i de overste Klasser
stadige Ienvisninger til Madvigs greske Syntax og Tregders
Mythologie.

F, Hebraisk.
Hehraisk onskede ingen Discipel Undervisning.

G, Religion.
1. Klasse: Lisco: den christelig-apostoliske Troesbekjendelse
32 1—35, og Herslebs Bibelhistorie fra Begyndelsen indtil den
jodiske Stats Deling ved Salomons Dad.
2. Klasse: Lisco: den christelig-apostoliske Troesbekjendelse
22 36—113, og Herslebs Bibelhistorie fra Salomons Dod til det
Nye Testamentes Historie.
3. Klasse A: Lisco: den christelig-apostoliske Troesbekjendelse
22 113—173, og Herslebs Bibelhistorie fra Christi Fodsel til
Lidelseshistorien.
3. Klasse B: Fogtmanns Lerebog 23 110—144, og hele Hers-
lebs Bibelhistorie repeteret.
4. Klasse: Fogtmanns Lerebog 2% 1—83, og Luca Evangelium.

H, Historie.
1. Klasse: Bohrs Lmrebog i den gamle Historie fra Begyndelsen
til Heliogabalus.
2. Klasse: Bohrs Lerebog i den gamle Historie fra Helioga-~
balus til Enden af Bogen, og sammes Larebogi Middelalderens

Historie fra Begyndelsen til «Frankerig 1453—1493».
2*



i 3. bekk A: Bohrs kennslubok i midaldarsogunni fra «Frankerig

1453—93» og bdkin 1ut, og kennslubdk hins sama mannsi nyju

sogunni fri upphafi og aptur ad «Handels og Colonialvaesen».

[ 3. bekk B: Bohrs kennslubok i nyju sogunni fra «Norden 1648«
til 1815.

| 4. bekk: Bohrs kennslubdk i fornaldarsogunni, miBaldarsagan

og aptur ad 2. Periode i nyju sogunni rifjud upp.

t, € landafreeds.

[ 1. bekk: Kennslubok i landafreedinni eptir Halldér Kr. Frid-
riksson Oll saman.

[ 2. bekk: Austuralfan, Sudurilfan, og nordur- og midhluti Vest-
urheims eptir kennslubok Munthes.

{ 3. bekk A: Norduralfan éllsaman eptir kennslubék Munthes.

| 3. bekk B: Oll landafreedi Munthes lesin upp.

k, i sterdafredi.

[ 1. bekk: Reikningsbok Ursins fra upphafi og nokkud ut i Pro-
‘centoregning (bls. 101).

[ 2. bekk: Steens Elementer Arithmetik fra upphafi til enda, og

Steens mathematiske Opgaver i det indledende Cursus.

[ 3. bekk A: Ramus’s Element@r Geometri fra upphafi aptur ad

arl. 76, bls. 61, og Steens Etementcer Algebra fra bls. 54. ogt.

| 3. bekk B: Ramus’s Elementer Geometri fra 65—122.art., og

Steens Elementer Algebra frd bls. 54 og ut.

[ 4. bekk: Pykkvamalsfreedin eptir kennslubdk Ursins, og o0ll

Mathematikin aptur yfirfarin. :

1, ¢ edlisfreedi.

[ 4. bekk: Petersens Naturlerens chemiske Deel ad ymsu slepptu.

m, ¢ nattiérusdgu.
1. bekk: Dyrafreedin eptir kennslubok Bramsens og Dreiers
bls. 1—96 aptur ad Animalia evertebrata.
2. bekk: Grasafreedin eptir somu kennslubok, og stutt yfirlit
yfir islenzkar jurtir eptir fyrirlestrum.



I

3. Klasse A: DBolrs Lerebog i Middelalderens Historie fra
nFrankerig 1453—1493« til Enden af Bogen, og Sammes Lere-
bog i den nyere Historie fra Begyndelsen til »Handels og
Colonialvesenc«.

3. Klasse B: DBohrs Lerebog i den nyere Historie fra »Norden
1648« til 1815.

4. Klasse: Bohrs Lerebog i den gamle og Middelalderens
Historie repeteret, samt den nyere Historie indlil 2. Periode.

I.  Geographie:
1. Klasse: Hele H. Kr. Fridrikssons Lazrebog i Geographien.
2. Klasse : Asien, Africa, samt Nord- og Mellem-America efter
Munthes Larebog.
3. Klasse A: Hele Evropa efter Munthe.
3. Llasse B: Hele Munthes Lerebog i Geographien repeteret.

K. Mathematik:

1. Klasse: Ursins Regnebog fra Begyndelsen til noget ud i
Procentregning (Pag. 101).

2. Klasse: Steens Elementer Arithmetik fra Begyndelsen til
Enden og Steens mathematiske Opgaver i det indledende Cursus.
3. Klasse A: Ramus’s Elementer Geometri fra Begyndelsen til
Art. 76, Pag. 61, og Steens Element®r Algebra fra Pag. 54 til
Enden af Bogen.

3. Klasse B: Ramus’s Elementier Geometri fra Artik. 65—122,
og Steens Element®r Algebra fra Pag. 54. til Enden af Bogen.
4. Klasse: Ursins Stereomelri og hele Mathematiken igjen
repeteret.

L. Physik:

4. Klasse: Petersens Naturlerens chemiske Deel med Forbi-
gaaelse af Adskilligt.

M. Naturhistorie:

1. Klasse: Zoologien efter Bramsens og Dreiers Laerebog Pag.
1—96 (til Animalia evertebrata).

2. Klasse: Botaniken efter samme Lerebog, og en kort Over-
sigt over de islandske Planter efter Dictat.



I 3. bekk A: Mineralogie eptir fyrirlestrum af Mineralogiunnar
almenna edur preparativa parti almennur inngangur med stuttu
agripi af Geclogie, morphologiskir og stereometriskir eiginlegleik-
ar steina eda krystallographian, og var henni lokid.

I 3. bekk B: Mineralogie eptir fyrirlestrum, steinanna morpho-
logisku og stereometrisku eiginlegleikar, eda krystallographian, og
lesid upp aptur pad, sem lesid hafdi verid i 3. bekk A skola-
arid 1865—66, sem var Mineralogiunnar almenni eda prapa-
rativi partur, aptur ad morphol. eiginlegleikum, sdmuleidis tek-
i0 upp aptur pad, sem venjulega hefur verid lesid i Zoologie i
1. bekk, en bad ern beindyrin eptir Bramsens og Dreiers
kennslubdk. En hjer vard ekki lengra komizt en fra bls. 1—727.

n, 7 ensku:
I 4. bekk: Nigle til Fistaines udvalgte Stykker, bls. 10—19,
21—25 og 33—45.
0, ¢ frakkneshu:
4. bekk: Borrings franske Lesebog, bls. 48—742.

)

1) Athugagr. Orsbkin, hvers vegna Cursus nii vard styttri i 3. bekk A og 3. bekk
B, en undaufarin 4r, er si, ad svo fair piltar hotdu skrifada fyrirlestra yfir Mi-
neralogie fra fyrri 4rum af beim fjilda lerisveina, sem nd voru ordnir i hessum
bekkjum, svo bess vegna vard ab dictera hvert ord.

2) Auk bess ad kenna piltum svo rjettan framburd, sem audid er{ enska og
frakknesku — en framburbur nast ad eins med pvi ad vera idulega samvistum
vid innlenda menn — hefur kennarinn gjirtsjer far um, ad benda 4, ab b=di m4l-
in sjen komin af Jat{nunni, fjelagskap pann, sem med pvi hefur myndazt i ord-
gnétt (decipio, percipio, recipio; decevoir, percevoir, recevoir; deceive, perceive,
receive; capio, prendre (prehendo), take; accipio, accepter, accept), sem 6g hversa
pau ordatiltzki, sem upphaflega vorn sameiginleg i b&Oum m4lunum, eru ni
stundum dkaflega Glikt h&fd { hvorn mélinu fyrir sig (apprehendo, apprendre, ap-
prehender, apprehend, apprise, apprize), hvernig hin latinsku or eru beinlinis ordin
ad enskum orbum, 4n pess bau komi fram { frakknesku (uxorins, uxorions; gre-
garius, gregarious; strenuus, strenuous; occludo, occlude), og loksins vid hvert tzki-
fri, einkum { enskn, ad leida athygli lerisveina a®% pvi, hversu hin norrenu ord
optast hafa skipt um merkingn (hisbéndi, husband; nén, noon; gripa, gripe,
gripper; hér, hair, haire; trufla, trouble, troubler). }egar piltar eru komnir svona
langt (i efsta bekk), m4 gjira rad fyrir, ad beir geti komizt fram tr hessum
mélum 4 bk, 4n bpess kennarinn hjilpi beim nokku® talsvert til bess; s& hafi-
legleiki er fremur kominn undir nzgum tima, og undir pvi, ad békniminu sje
framhaldi® eptir burtfir hlutabeiganda ir skélanum.



I 3. Klasse A: Mineralogien eller iclat. Al Mineralogiens ai-
mindelige eller preparative Deel en almindelig Indledning med
et kort Udtog af Geologien, Stenes morphologiske og stereo-
metriske Egenskaber, eller Chrystallographien, som blev sluttet.

I 3. Klasse B: Mineralogie efter Dictat. Stenenes morphologiske
og stereometriske Egenskaber, eller Chrystallographien, samt det
i Skole-aaret 1865—66 Gjennemgaaede repeteret, nemlig Mine-
ralogiens almindelige eller preparative Deel ud til de morpho-
logiske Egenskaber. Ligeledes blev 1. Klasses s@dvanlige Pen-
sum i Zoologien repeteret, nemlig Beendyrene efter Bramsens og
Dreiers Larebog. Men man kom ei lengere end Pag. 1—721,

N. Engelsk:
1 4. Klasse: Naogle til Fistaines udvalgte Stykker, P’ag. 10—19, 21
—25, og 33—4b.
0. Fransk:
I 4. Klasse: Borrings franske Lesebog, Pag. 48—74>

1) Anmerkn. Grunden hvorfor Cursus i 3. Klasse A og 3. Klasse B nu var
kortere end tidligere var den, at der nun vare saa faa af disse Klassers mange
Disciple, som havde. skrevne Collegier over Mineralogien fra de tidligere Aar,
hvorfor man blev nodt til at dictere hvert Ord.

2) Ved Undervisningen i Engelsk og Fransk har Leareren, foruden Indivelson
af en saavidt muligt correct Udtale — denne kan Kkun tilegnes ved en jevnlig
Omgang med Indfédte — bestrabt sig for at eftervise begge Sprogs Geneso af
det Latinske Sprog, det derved foranledigede Ielledsskab i Ordforraad (dicipie,
percipio, recipio; decovoir, percevoir, recevoir; deceive, perceive, receive; capio,
prendre (prehendo), take; accipio, accepter, accept), samt oprindelige felleds Phra-
sers undertiden hdist forskjellige Anvendelse i de respective Sprog (apprehendo,
apprendro, apprehender; apprehend, apprise, apprize), de Latinske Ords directo
Overgang i det Engelske Sprog, uden Iranskens Mellemkomst (uxorius, uxorious;
gregarius, gregarious; strennus, strenuous; occlado, occlude), og endelig ved hver
Leilighed, navnlig i det Engelske, at gjire opmarksom paa de Nordiske Ords som
oftest afvigende Anvendelse og BRetydning (hisbdudi, busband; nén, noon; gripa,
gripe, gripper; hir, bair, haire; trufla, trouble, troubler).  Til uden Vanskelighed
at kunne lese disse Sprog af Bogen, autages Ileven paa dette Stadium (i iverste
Klasse) ikke synderlig at behiive Larerens Hjelp; den Ferdighed er snarere ot

Tidsspirgsmaal, og beregnes paa et fortsat Studium efter Udtrzdelsen atf Skolen.



p, songlkennslan :

Piltum i nedri deildinni voru kenndar songreglar eptir Bull og

vandir vid sOng eptir » Berggreens Samlinger til Skolebruge.

Piltar i efri deildinni voru vandir vid song eptir » Berggreens Sam-

linger til Skolebrug«.

IV. Visindaleg sofn.

A, Bdékasafn skdlans.
DPetta arid hafa bokasafni skélans bzzt baekur per er ni skal

greina :

1.

a, sent frd stjorninnni:

Skolabodsrit fra Danmorku skéla-arid 1865—1866 frad Sord
(Tertullian om Taalmodighed ved Victor Heise), Nykjobing
(Bidrag til Nylkjobing Cathedralskoles Historie ved M. Willrup)
Helsing0rs hoiere Realskole (Bidrag til Byens Helsingors
Historie ved M. C. Arnholtz), Frederiksborg lerde Skole (Om
Bekjendtgjorelsen af 25. November 1864 og om Charakterer),
Herlufsholm (Indskrifter paa gamle Gravstene i Herlufsholms
Kirke, forklarede af Chr. Listov), Odense (Undervisningens

“Omfang m. m. fra Reformationens Indfirelse indtil den Guld-

berske Periode), Aarhuus, Randers (Om de i den sidste Tid
foretagne eller paate@nkte Forandringer i de lerde Skolers
tidligere Undervisningsplan), Roeskilde (L@rerstanden ved de
leerde Skoler i Nakskov, Nysted og Rionne ved C. F. Hundrup
og Vinklens Tredeling ved Broager), Metropolitanskolen (Om
de gamle engelske Latinskoler og serlig om Eton Skole af
C. Fogh), Horsens, Aalborg (Skaldekvadene i Snorre Sturle-
sons Ynglingasaga gjengivne af Dr. G. Lund), Ribe, Haders-
lev, Latin og Realskolen i Store Kongensgade (Préve paa en
kort Fremstilling af den danske Sproglere af Maximilian
Bruhn 1. Afsnit), Borgerdydskolen paa Christjanshavn (Om
Afgangsprove ved Skolerne), Viborg, Riénne hiiere Realskole
(En Skisse af Sorthats Kulverk paa Bornholm af M. Jespersen),
von Westenske Institut, Borgerdydskolen i Kjobenhavn, Slagelse
(En Kortfattet Fremstilling af Livsyttringerne hos nogle af
de lavere Dyreformer af H. Zahrtmann), Veile Amts hiiere
Realskole i Kolding.

Skélabodsrit fri Noregi 1864—66 fra Kristjania Kathedral-
skole 1865 (Forklaring of Luthers lille Katekismus efter Pon-



P. Sang:

Musiken blev foredraget med det yngste Parti dels theoreltisk efter
Bull, dels praktisk efter »Berggreens Samlinger til Skolebruge.
Med det @ldste Parti: Sangovelser efter »Berggreens Samlinger til

Skolebrug«.

IV. Videnskabelige Samlinger.
A, Skolebibliotheket.
Skolebibliotheket er i indeverende Aar blevet foroget med
folgende Verker:
a, Tilsendt fra Ministeriet :



<o

toppidan), Aalesunds Lerd- og Realskole 1865, Aars's og
Vass’s Skole i Kristiania 1864—65 og 1865—66, Kristjans-
sands Kathedralskole 1865 (Eddasprogets Syntax af Adjunct
M. Nygaard), 1866 (Den eldre Edda, Norrine Oldkvad overs.
af A. Gjessing), Kristjania Kathedralskole 1866 (Om Forholdet
mellem rhytmus og metrum), Kristjiansunds Skole 1865 (I,
Tvende Skoletaler af Rector 1. Elster Bodtker; 2, Forhand-
linger ¢ Anledning af Skolens Oprettelse af samme) 1866 (1.
Skolens Betenkning over den nu nedsatte Kommissions For-
slag til en Forandring af wvort hoiere Skolevesen, 2. Brud-
stylker af et Par Skoletaler af Rector 1. Elster DBodtker),
Aalesunds Leerd- og Realskole 1866 (Nogle Bemeerkninger om
Stenalderen ¢ Norge), Molde Leerd- og Realskole 1865 (Nogle
Bemerkninger om » Norsk Grnmmatik af K. Feilberg«, ved
Forf., og Sange for Skolens Disciple med Musik og tildels med
Text af Adj. Dérum) 1866 (Vedkommende Skolens Flytning
fra det eldre til det nuverende Locale ved Rector A. Brinch-
mann), Laurviks Middel- og Realskole 1865 (Skolens Historie
fra dens Omording til en kombineret Middel- og Realskole
indtil Skoleaaret 18%%;,) 1866 (Fortegnelse over Skolens Bog-
samling), Frederikshalds Lcerde- og Realskole 1865 (1. Ety-
mologisk Undersdgelse om norske Stednavne af M. Arnesen.
2, Fortegnelse over Skolens Bibliothek af Overlerer V. C. H.
Andersen) 1866 (1. Om den Understittelse Hjemmet kan yde
Skolen af Rector Blom. 2, Minder om hedensk Gudsdyrkelse
i vore Stednavne af M. Arnesen), Kongsbergs Middel- og
Realskole 1865 (Sophocles’s Philoktetes Vers 1—667 oversat
af Adj. M.I. Bugge), Skiens Lerde- og Realskole 1865 (Taciti
Germania oversat af Rector Hammer), Bergens Kathedral-
skole 1865. Stavanger Lerde- og Realskole 1866 (Stavanger
Omegns Fugle af Adj. Bahr) Throndhjem Kathedralskole 1865
(Kontinuations- Katalog over Skolens DBibliothek), Nissens La-
tin- og Realskole 1866, Lillehammers Lerde og Realskole 1865.
Tromso Lerde og Realskole 1865 (Almeendannelsen og Latin-
skolen af Overlerer Knap), Gjertsens Latinskole 1866.
Skolabodsrit fra Sviariki 18%Y;;.

Arsberettelse om Carolingska Katedral-Skolen i Lund 1865
(Lunds Domskolas Historia (afslutad)), Linkopings higre samt
Ekesjé, Vadstena og Skeninge legre Elementar Laroverk



1855 (Linkiiping Gymnasii dldsta enskilda Skolordning),
Nykoping hogre Llementarlaroverk 1865 (Diskussion af fjerde-
gradskurvan af Wilh. Rugstadius), Wexid higre Elementar-
Léiroverk 18%%., Strengnis og Eskilstuna, samt Pedagogi-
erna i Sodertelge och Mariefred 185%;5 (Platos Crito, Ofver-
sattning), Falun hogre Elementar liroverket 18%Y;s, Jonki-
ping hogre ELlementar-liroverk 18%%,., og Berittelse om
Grenna tvoklassiga Pedagogi 18%/s5, Arsberittelse om Ele-
mentar-laroverken inom Goteborgs Stift 1865, Norrkipings,
Siderkopings och  Wimmerby Elementar-liroverk 185Y;
(Observations sur la Grammaire Frangaise accompagnées d’
examples lirés des écrivains), Elementar-lidroverken i Kalmar
Stift 185, Helsingborg hogre Elementar-liroverket 1865.
Wisby hogre Elementar-liroverket 1865, Carlskrona hiogre
Llementar- liroverket 18%Y;5, jemte Elementar-liroverken
i Blekinge 18%Y;5 (Om bastimmandet af en grins, hvil-
ken antalet af de divisioner, som maste goras vid upp-
sokandet af tvenne tals storste gemensamme divisor, e
kan Ofverstiga, af Lector Ridf), Stokholms Gymnasium
1865 (Om nordens dldsta kultur af G. R. Rabe, Rector),
Wenersborgs higre Elementarliroverk 18%%;, Malmé hogre
Elementar-laroverk 1865, Skara hogre Elementar-liroverk
1865, Uppsala Kathedralskola, jemte Elementarliroverken i
Norrtelge och Enkoping samt Piddagogien i Oregrund 1865
(Om Undervisningen ¢ klassiske Sprok, Modersmaalet och Fi-
losofisk Propidevtik vid Tyska Gymnasier, Reseberittelse af
Zach. Goransson Lector), Luled higre Elementarliroverket
(Om indeterminerade equationer af 1. graden af Lektor
Gullbr. Elowson). Westerviks hdgre Elementar-larovéerk (Ma-
thematisk afhandling af Smitt), Umed higre och Pited, Hapa-
randa og Skellefted ligre Elementarliroverken 18545, Gefle
og Soderhamn Elementar-liroverken 1855, Herndsand,
Sundsvall och Ornskéldsvik 18%%;5, Westerds higre Elemen-
tar-liaroverk 18%Y;5 och Sala och Arboga, samt Stadspedago-
gierne i Koping, Nora och Linde, Karlstads Stifts Lidroverk
185%/;5, Christjanstads lins Elementar-laroverken 184/, Oster-
sund h. el. liroverket 18%%/;s, Nya Elementar-skolen ¢ Stock-
holm 18%%,5 (Ofversigt af laran om Jndicatif och Subjonctif
i franskan af Iugo Schmidt), Hudiksvall h. el. ldaroverket



-
:

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

18%,. (Ar det s. k. despenssystemet Gfverensstimmande med
en riktig uppfatning af elementarliroverkens émdamdl? af
G. F. Gilliam Rector), Orebro Karolingske higre Element.
liroverk 18%%,. (Reseberittelse af Lector J. 1. Broden).
Indbydelsesskrift til Kjibenhavns Universitets Fest i An-
ledning of Hans Majestet Kongens Fidselsdag 8. Apr. 1866
(Bidrag til Leren om Overdragelse af Liendomsret og andre
tinglige Lettigheder af A. Aagesen).

Indbydelsesskrift til Kjobenhavns Universitets Aarsfest til Er-
indring om Kirkens Reformation (Undervisningen hos Gre-
kerne og Romerne af 1. L. Ussing).

Forelesninger og Ovelser ved Kjobenhavns Universitet og den
polytechniske Lereanstalt i Foraars- og Efteraarshalvaaret 1866.
Liste over de Studerende, som ¢ Aaret 1866 have taget den ved
Bekjendtgjorelserne 26. April 1847 og 7. Sept. 1850 anordnede
Philosophiske Examen.

Aarsberetning fra det kongelige Geheimearchiv (Bidrag til
dansk Historie af utrykte Kilder 4. Binds 1. H. Kjobenh. 1866.
Aarsberetning og Meddelelser fra det store Kongelige Biblio-
thek udg. af Chr. Bruun. Kjiobenh. 1865,

Oversigt over det kongelige danske Videnskabernes Selskabs
Forhandlinger og dets Medlemmers Arbeider i Aaret 1865, Nr. 8.
Oversigt over samme 1866, Nr. 1—A4.

Supplement til «Almindeligt Forfatter-Lexicon for Konge-
riget Danmark med tilhorende Bilande» indtil Udgangen af
Aaret 1853 ved Th. H. Erslev 13.—14. Hefte. Kjobenhavn
1865. 8.

Bidrag til Leren om planteparasitiske Hudsygdomme ved G.
F. Borch. Kjibenhavn 1865. 8. (Disputats).

Om Bristning af Mellemkjodet under Fidselen ved A. D.
Miiller. Kjébenhavn 1866. 8. (Disputats).

Den acute Phosforforgiftning ved O. Storch.  Kjobenhavn
1865. 8. (Disputats).

Om Brokin curceration ved P. Plum. IKjobenhavn 1866. 8.
{Disputats). '

Den laryngoskopiske Undersogelse og dens DBetydning for
Strubesygdommens Diagnose ved V. Holmer.  Kjobenhavn
1866. 8. (Disputats).

Nyt Bidrag til Leren om Systemer af Keglesnit, der ere



18.

19,

S

underkastede 4 Betingelser ved H. G. Zeuthen. Kjobenhavn
1865. 8. (Disputats).

Undersigelse af Omlibsbevegelsen i Dobbeltstjernesystemet,
Gamma Virginis ved Th. N. Thiele. Kjibenhavn 1866. 8.
(Disputats).

Renaissancens tidligste Eftervirkning paa dansk poétisk Litera-
tur ved G. Rode. Kjobenhavn 1866. 8. (Disputats).

Oluf Borck, en littereerhistorisk-biographisk Skildring ved L.
F. Koch. Kjobenhavn 1866, 8. (Disputats).

. Den nyere hollandske Theologic wved C. Henrik Scharling.

Kjobenhavn 1865. 8. (Disputats).
b. Fra baskolanum i Kristjaniu :
Norske Universitets- og Skole-Annaler Tredje Relkke

1866 . . VII. (Dobbeltbind).

1866—1867 VIII. 1—4 H. 8.
Index scholarum in Universitate Regia Fredericiana Anno
1866 ab a.d. XVIL kal. Febr. habendarum. Christiania 1866.
Index scholarum in Univ. Reg. Fredericiana Anno 1866 ab
Augusto mense ineunte habendarum. Christiania 1866.
Ungedriickte, unbeachtete und wenig beactete Quellen zur
Geschichte des Taufsymbols, und der Glaubensregel von D.
C. P. Caspari Prof. der Theol. der norw. Universitet (Uni-
versitetsprogram). Christiania 1866. 8.
Exeliels Syner og Chaldeernes Astrolab, ved C. A. Holmboe
(Universitetsprogram). Christiania 1866. 4.
Meerker efter en listid ¢ Omegnen aof Hardangersfiorden, ved
S. A. Sexe (Universitetsprogram). Christiania 1866. 4.
¢. Fra F. Helveg, presti:
Biblen som Billedbog ved F. Helveg. Kjibenhavn 1856. 8.
Parabel og Offer eller Natursymbolic ved F. Helveg. Kji-
benhavn 1856. 8.
Spaadommene eller Gud i Historien ved F. Helveg 1.—3.
Bog. Kjébenhavn 1855—62. 8.
d. Fyrir peninga bd, sem skolanum voru lagdir til bokakaupa

reikningsarid 1866—67 hafa pessar beekur verid keyptar:

1.

1]

Hieronymi opera omnia 1—XI, recogn. 1. P. Migne. Pari-
siis 1864—65.

Augustini opera omnia I—XII & Supplem. recogn. I. P.
Migne. Parisiis 1841—42 og Supplem. 1862.



b. Tilsendt fra Hoiskolen i Christiania:

c. Tilsendt fra I'. Helveg, Prast:

d. TFolgende Boger ere blevne anskaffede til Bibliotheket for
den tit Bogers Indkjob i Finantsaaret 1866—67 tilstaaede Sum:

o



3. Seriptores lating rei metricae, r. Th. Gaisford. Oxonii 1837. 8.

t. Minucii Felicis Octavius 1. recensuit Franciscus Oehler. Lip-
siac 1847. 8.

5. Cornelii Taciti Agricola, udg. af P. Vass. Christiania 1864.
6. Caelius Aureliunus de morbis acutis et cronicis (ibri VIII,
recensuit Jo. Conradus Amman. Amstaeledami 1722. 4.

7. Anthologia veterum latinorum epigrammatum ct poématum.
Editionem Burmanianam digessit et auxit Henricus Meyerus
Turicensis, 1.—2. Lipsiae 1835. 8.

8. Titus Livius’s Romerske Historie oversat af Geelmnyden.
Bergen 1863.

9. Ilolberg consideré comme Imitateur de Mokiere par.A. Lagrel-
le. Paris 1864. 8.

10. I Marquardt. Rimische Privatalterthivmer, Erste Abtheilung.
Leipzig 1864. 8.

11. Svensk Ordbog ved A. Larsen. 1. Hefte. Kjobenhavn 1865. 8.

12. Udvalgte norske Oldkvad ved I. Aars, 1. Hefte. Christiania
1864. 8.

{3. Historisk Tidsskrift 3. Rekke, redig. af L. Ilolm, 5. Binds
1.—2. Hefte. Kbhavn 1866 og 1867. 8.

4. Philologus, Zeitschrift f{ir das klassische Alterthum 24. Bands
3.—4. Heft. III. Supplementband 3.—4. Heft. 25, Dands
1.—3. Heft. Gittingen 1866—67. 8.

15. Tidsskrift for Philologie og Pedugogik, 7. Aarg. I.—2. llefte.
Kjibenhavn 1866 —67. 8.

i6. Dibliotheca philologica 19. Jahrgang 186G. 2. HLeft. 8.

17. R. Keysers Lfterladte Skrifter 1. Bind. Christiania 1866, og
2. Binds 1. Afd. 1.—38. Hefbe 1866 - 67.°8: I i :

18. A. Fryxell: Berdttelser ur Svenska Historian 35.—36. delen.
Stoclkholm 1866. 8.

19. Norske Magaszin. Skrifter og Optegnelser angaaende Norge
o9 forfattede efter Reformationen saml. af N. Nicolaysen, 2.
Dinds 3.—4. H. Christiania 1866 —67. 8.

0; 1:Nordisk: Tidsshrift. fdr Folitik;.| Ekonowt:toeh- Littévatur wut-

copifven af G, K. Hamdiltow, Apyil .~ iDés; 1'1866 . og -Jan. —
Juni 1867. Lund. 8.

21. Nordisk Universitetstidsskrift X. Aarg. 2. II. Lund. 1864,
3. H. Christiania 1865, og 4. Hefte Uppsala 1866.

22, Annuaire des Deux Mondes X111 18%Y;5. Paris 1866.



23.

Revue des Deux Mondes fra 1. Sept. 1866 til 15. Mai 1867
og 15. Juni og 1. Juli 1867. 8.

B.  Ndttirusogusafnid.

AD undanskildum nokkrum hrauntegundum og nokkrum tegund-

um af kalki og zeolith hefur petta arid ekkert beezt vid safn petta.

C. Bdkasafn lerisveina.

Bokasafui pessu hafa petta ar beezt beekur per, sem nu skal

greina:

1. Disund og ein nott. 9. hepti. Khofn, 1865. 8.

2. Biskupasogur. Annad bindi, II. Khofn, 1867. 8.

3. Skirnir. Khofn, 1867. 8.

4. Hid islenzka bokmennlafjelag. Stofnan pess og athafnir um
fyrstu 50 arin 1816—66. Khofn, 1867. 4.

5. Tidindi um stjornarmalefni fslands. Annad bindi, IlI. Khaofn,
1867. 8.

6. Skyrslur um landshagi 4 [slandi. 4.bindi, I. Khofn, 1867. 8.

1. Archiv for Historie og Geographie, samlet og wudgivet af L
Chr. Riise. 2.—21., 24.—56. Bind. Kh., 1820—34. 8.

8. Haandbog i Verdenshistorien af N. Fr. S. Grundtvig. 1.—2.
Deel. Kh., 1833--36. 8.

9. Fyrtaarnet paa Cap Wrath. Roman af Philip Galen, 1.—
III. Deel. Kh. 1862. 8.

10. Fritz Stilling. Erindringer af en Leages Liv, Roman af
Philip Galen, oversat af V. Hermann. 1.—4. Deel. Kh.
1856. 8.

11. Slaget paa Grathehede, en original dansk Ridderroman fra
det 12te Aarhundrede af O. F. Bremer. 1.—2. Deel.  Kh.
1828. 8.

12. Frankerigs firste Konsul Bounapartes Levnet og Bedrifter,
oversat af Brun Juul. Kh. 1800. 8.

13. Philip August, Konge af Frankerig, og Ingeborg, Prindsesse

af Danmark, af L. Engelstoft. Kh. 1801. 8.

V. Fjarstyrkur skolans.,
Olmusurnar veittu yfirstjornendur skélans pannig:
A, Heila 6lmusu (100 rdl.) fengu:
1. Porvaldur Jonsson.



B. Den naturhistoriske Samling.

Med Undlagelse af nogle Lava- Arter og nogle Exemplarer
Kalk- og Zeolith-Arter har denne Samling ikke erholdt nogen an-
den Tilvext i dette Aar.

C. Discipelbibliotheket.

Denne Bogsamling har i indeverende Aar erholdt fdlgende
Tilvext:

V. Skolens Beneficier.

Skolens Beneficier bleve af Ephoratet fordelte paa félgende Maade:
A, Heelt Stipendium (100 Rdl.) erholdt:



14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

yorour Guomundsen.
Bjorn Jénsson.
Valdemar DBriem.
Stefan Jonsson.

Pall Einarsson.
Guttormur Vigfasson.
Sigurdur Gunnarsson.
Larus Halldérsson.
Olafur Briem.

Jon Porliksson.

Jens Pélsson.
Oddgeir Gudmundsen.
Steingrimur Jonsson.
Gudmundur Joénsson.
Porvardur Kjerulf.
Snabjorn Porvaldsson.
Pall Sigfusson.

Arni J6hannsson.
Kristjan Joénsson jun.
Bjorn Porlaksson.
Pjetur Gudmundsson.
Olafur Bjornsson.

Halfa olmusu (50 rd.) fengu:

— ek ek ek emd bl e
R R U =T
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Jon E. Jénsson.

Jon Jonsson.

Bjorn Olsen.

Jon Porsteinsson.
Stefan Pjetursson.
Magnus Josefsson.
Gunnlaugur Halldérsson.
Jon Halldérsson.
Kristjdn Jénsson sen.
Badvar Porarinsson.
Stefin Sigfusson.
Bjorn Stefansson.
Stefin IHalldérsson.
Richard Olavsen.

Jon Palsson.

Arni Jonsson.



Li.

rdil roriaksson.

18. Halldér Briem.

19. Indridi Einarsson.
20. Sigurdur Sigurdsson.
21. Dorleifur Jénsson.
22. Jon Sigurdur Olafsson.
23. Hannes Stephensen.
24. Pall Olafsson.

25. Einar Gudjohnsent~
26. Jualius Fridriksson.
27. Kristjan porarinsson.
28. Pjetur Jénsson.

29. Joén Olafsson.

30. Einar Einarsson.

31. Tomas Hallgrimsson.
32. Theddér Olafsson.
33. Oli Th. Schulesen.
34. Stefan M. Jonsson.

C, Kennslu njéta allir lerisveinar kauplaust, og 40 le] gu ad
auki kauplaust i skélanum.
D, Af Breedrasjédnum var styrkur veittur pessum lerisveinum:

Kristjani Jonssyni seniori 25rd. »skk.
Pali Einarssyni 10— » —
Arna Jéhannssyni . 10— »—
Sigurdi Sigurdssyni 10— » —
Arna Jénssyni 10— » —
Indrida Einarssyni 10— » —
Porleifi Jonssyni 10— » —
Pili Palssyni 10 — » —
Stefani Jonssyni seniori 9— »—
Pjetri Gudmundssyni 8§ —21 —

E, Enn fremur voru med sampykki yfirstjornanda skélans, i
poknunarskyni, nokkrar bekur gefnar piltum peim, er tekid hofou

batt i umsjéninni i skdélanum.

Porvaldur Jénsson

Umsjénarmenn bekkjanna
(inspectores classium):
fiekk Sveinbj. Egilsson,

antiquae linguac septentrionalis.
niae 1860.

Lexicon poéticum
Haf-



C, Fri Undervisning nydes af hele Skolen, og desuden boede
40 frit paa Skolen.

D, Af den saakaldte «Breedrasjédur» uddeltes folgende Por-
tioner :

E, Endvidere tilstodes, efter Ephoratets dertil indhentede Sam-
tykke, folgende Boger som Erkjendtlighed til de Disciple, der havde
deltaget i Inspectionen i Skolen :



Bjorn Jonsson . . ljekk Jokh. Fritsner. Ordhoy over det gamle
norske Sprog.

Sigurdur Gunnarsson — Dinsk Ordabék Konrdds Gislasonar.
Khifn 1851.

Arni Johannsson . . — Dinsk ordabdk Konrdds Gislasonar.
Khifn 1851.

Tomas lallgrimsson — Haandbog i Mythologicn udgivet of
Winther og Bloch, og Fridihjofssaga
af Tegner.

Umsjénarmenn i svefnloptunuin
(inspectores cubiculi):

Kristjan E. Pérarinsson fjekk Joh. Fritzner. Ordbog over del gamle
norske Sprog.

Bjorn Stefinsson . . — Dénsk ordabok Konrdds Gislasonor.
Khisfn 1851.

Umsjénarmadur uti vid
(inspector platearum) :

Bjorn Olsen . . . fjekk Holbergs Comoedier og Haandbog <
Mythologien . af Winther ag Block.
Khavn 1866. :

. ..
VI. Stjéorn skolans.

1. Med Dbrjefi fra 4. oktéber 1866 gaf kennslustjérnarrddid
yfirstjornendum skdlans vald til, ad setja inspector (umsjénarmann)
vid skéla pennan, jafnframt skyldi inspector hafa 4 hendi ritstorf
fyrir skolann og reikninga bwz0di prestaskélans og latinuskélans.
Pannig er petta aflidna skéla-ar beett wr einni hinni brynustu
naudsyn skéla pessa, sem lengi hefur verid mjog tilfinnanleg, og er
pessi bot ad pakka hinum niverandi stiptsyfirvoldum, og pé einkvm
stiptamtmanninum, sem med gloggszi sinni og kennslum beim,
sem hann ber & fyrirkomulag vidlikra visindastofnana fljott s pennan
talsverda misbrest 4 fyml\omula"x skdlans, og hefur hann pvi fra
[)\1 fylsta ad hann tok hJer vid embaem smu réid ollum drum ad
pvi, ad bata pennan b1est eins og hinn' nuvelandl blskup hefur
dyggilega stult ad pvi med stiptamtmanni. Pad ‘eru gjordar hinar
somu krofur til pessa skoéla, sem il vidlikra stofnana i Danmorkn
og i 60rum londum, en hingad til hefur honum verid synjad um
ymsa af peim hlutum, sem eru naudsynlegt skilyrdi fyrir pvi, ad
hann geti leyst storf sin vel af hendi, og sem 6drum skélum er



VI. Skolens Bestyrelse.

1. Ved Skrivelse af 4. Oct. 1866 meddelte Cultusministeriet
Skolens Ephorat Bemyndigelse til Ansattelsen af en Inspector
ved denne Skole; med denne Post forenedes Afskriver- og Ud-
regningsforretninger, samt Regnskabsforingen ved Pastoralsemina-
riet og Latinskolen. Saaledes er i afvigte Skoleair en af Skolens
mest paatrengende og saa lenge savnede Forniodenheder bleven
tilveiebragt, og skyldes dette heldige Resultat den nuvarende Stifts-
Ovrighed, og da navnlig Stiftamtmanden, hvis skarpe Blik og for-
trolige Bekjendtskab med tilsvarende Undervisningsanstalters Ind-
retning snart opdagede denne vesentlige Mangel ved Skolens
Organisation, og som har derfor lige siden sin Embedstiltredelse
arbeidet for dens Afhjelpelse, hvori han da troligen understitiedes
af den nuverende Biskop. Man forlanger af denne Skoles. Virk-
somhed de samme Resultater som af tilsvarende Institutioner i
Danmark og andre Lande, men har hidtil unddraget den de ndd-
vendige under lignende Forhold indrommede Betingelser for en



veitt, sem likt stendur & fyrir'. Rector hatdi longu adur stungid
upp 4 pvi, ad slik stada veri stofnud, eins og einnig alpingid og
nefnd su, sem skipud var i skolamélinu, stungu upp & hinu sama.

Pegar i byrjun skéla-arsins var settur fyrir inspector kandid.
theol. H. E. Helgesen, forstodumadur barnaskdlans, sem hjer er i
benum, sem gegndi pessum starfa med dugnadi, samvizkusemi,
og svo ad allir blutadeigendur voru dnzgdir, en eptir ad vorprofid
var afstadid tilkynnti hann yfirstjérnendum skélans pa dkvordun
sina, ad lita af fyrnefndum starfa, liklega b®di vegna pess ad ekki
var audvelt ad fi mann i stad hans i hans fyrri stodu, og 4 hinn
béginn sokum pess ad ekki er mikill slegur, sem stendur, i laun-
um peim, sem i bodi eru (300 Rdl.). [ stadinn fyrir hinn fra-
farna inspector er pann 30. juli pb. 4. aptur settur af yfirstjérnendum
skolans Jon stident Arpason, og venta menn einnig goéds af ad-
gjordum hans framvegis.

2. Eins og kunnugt er, gaf Englendingurinn Charles Kelsall
15. agust 1853 1000 pund sterling latinuskolanum i Reykjavik (for
the benefit of the college of Reykjavik in Iceland), svo ad fyrir
pd peninga yrdi reist nytt bokhiodubds handa skdlanum (wherewith
to build a new library for the college of Reykjavik). Pessi pen-
inga upph®0d, sem var folgin i hinum svo nefndu new South sea
annuities skuldabrjefum, hafdi samkvemt brjefi kennslustjérnarinn-
ar fra 9. Mai 1859 til stiptsyfirvaldanna minnkad vid ad verja peim
i peninga eptir paverandi gangverdi, svo ad ekki var ordid eptir
af henni nema £ 838—1—1, enn pdtt baran Hambro, sem vardi
skuldabrjefunum { peninga, vildi ekkert hafa fyrir sitt 6mak. Eptir
pad gjordu hin paverandi stiptsyfirvold ymsar uppastungur til ad
verja bessari upphad pannig og ad pvi leyti, sem pau alitn hag-
anlegast til ad koma fram tilganginum, en um pessar uppastung-
ur attust stiptsyfirvoldin og kennslustjérnin nokkrar brjefaskriptir vid
um hrid, pangad til kennslustjérnin pann 9. jali 1861 urskurdadi
loksins, ad husid skyldi ekki um sinn verda reist, med pvi béka-
safn skolans ekki pyrfti i brad 4 sliku hasi ad halda, en hofud-

1) [ Sérey og &4 Herltifshélmi eru 4 inspectorar; { hinom latinuskélunum i
Danmirku er einungis kennt til k). 3, og er bar ur bvi engin umsjén med pilt-
um. 1852 vard kostnadur &4, sem leiddi af umsjéninni vid HerlGfsh6lmsskdla,
1350 rd. auk eldividar og pvotta, og voru bar b4 ab eins 72 sk6lasveinar, sji
skélabodsrit fyrir tjed Ar.



heldig Virksomhed?. Rector var lenge for indgaaet med et For-
slag til Postens Oprettelse, og samme var bleven foreslaaet saavel
af Althinget som af den i Skolesagen nedsatte Commission.

Som Inspeclor constituerede Ephoratet strax i Skoleaarets
Begyndelse Cand. theol. H. E. Helgesen, Forstander for den her-
verende Borneskole, som med Dygtighed, Samvittighedsfuldhed og
til alle Vedkommendes Tilfredshed udforte dette Hvarv, men som
dog efter Examens Afholdelse meddelte Ephoratet sin Beslutning,
ved Skoleaarets Ende at fratrede bemeldte Bestilling, formodentlig
deels fordi han i sin tidligere Stilling ikke lettelig kunde erstattes
og deels paa Grund af de ikke synderlig tiltrekkende Gagebetin-
gelser (300 Rdl.). I den saaledes afgaaede Inspectors Sted con-
stituerede Ephoratet under 30. Juli d.- A. Student J6n Arnason,
om hvis fremtidige Virksomhed man ligeledes narer de bedste
Forhaabninger. .

2. Som bekjendt testamenterede Englenderen Charles Kel-
sall den 15. Aug. 1853 1000 Pund Sterling til Latinskolen i
Reykjavik (for the benefit of the college of Reykjavik in Iceland),
for dermed at opfore en ny Bibliotheks Bygning for Skolen
(wherewith to build a mew library for the college of Reykjavik).
Dette Belob, der bestod i Obligationer, de saakaldte the new
South sex annuities, var ifolge Cultusministeriets Skrivelse til
Stiftsovrigheden af 9. Mai 1859, ved Realisationen efter Cours
indsvundet til £ 838—1—1, og hafde dog Baron Hambro, som
converterede Obligationerne, renunceret paa den ham tilkommende
Godtgjorelse. Fra den Tid gjordes der af den davarende Stifts-
avrighed forskjellige Forslag til Belobets Anvendelse paa en Maade
og i det Omfang, som denne ansaa for gavnligst til Oiemedets
Opfyldelse, og disse bleve dailengere Tid droftede ved Forhand-
linger mellem Stiftsovrigheden og Cultusministeriet, indtil endelig
dette sidste ved Skrivelse 9. Juli 1861 resolverede, at Localets
Opforelse indtil videre skulde stilles i Bero, da Skolens Bogsam-
ling for Tiden ikke trengte til et saadant, og Capitalen foroges

1) I Sorte og Herlufsholm ere der 4 Inspectorer; de dvrige Latinskoler i
Danmark ere Formiddagsskoler (dayschools), i hvilke Controllen med Disciplene
inskranker sig til Undervisningstimerne. I 1852 belGb Inspectionsomkostningerne
ved Herlufsholms Skole til 1350 Rdl. foruden Brendsel og Vask, med et Antal af
72 Elever, see dette Aars Program,



stéllinn  skyldi aukast, med pvi ad leggja vid hann hina arlegu
vexti. Svona leid ni og beid, pratt fyrir pad pott alpingi 1863
beiddist pess ad malefni pessu vari hradad, pangad til stiptsyfir-
voldin, undir eins og hion ntverandi stiptamtmadur ték vid em-
batti sinu, eins og skyrt er fra i bodsritinu i fyrra a4 40. bls.,
gjordi pegar nandsynlega gangskdr ad pvi, ad fyrirteekinu yrdi
framgengt samkvemt tilgangi hins veglynda gjafara, og er ni bok-
hladan fullgjord bedi ad innan og utan. Par ed skélabokasafnid
er enn pa ekki ordid svo stort, ad pad ekki komist fyrir ad minnsta
kosti i 4ar, par sem pad er nu, par ed pad er par ad auki ceski-
legt ad hiisid porni vel, adur en beekurnar eru fluttar pangad, var
dlyktad ad fresta flutningnum til nesta sumars; aptur & méti leyfdu
stiptsyfirvoldin med brjefi til Rectors fra 6. agust p. 4., ad stipts-
hokasafnid metti, medan stedi 4 adgjord domkirkjunnar, geymast
i hinu nyja bokhloduhusi skdlans, og hefir pad pess vegna um
sinn verid flutt pangad.

I hiisi pessu er stor salur mtladur til geymslu bokasafnsins,
og skiptist ‘hann med gangi sundur i tvennt, en & hvorri hlid vid
ganginn eru fjogur bil (basar) med hyllum fra lopti til gélfs; par
ad auki er lestrarstofa og 2 herbergi, ef & parf ad halda, @lud til
iveru, og 1 loptherbergi. [ bokblédunni er uppfest marmaratafia
med pessu letri a:

»petta his gaf Englendingurinn Charles
Kelsall skélanum 4 Islandi, til ad geyma i
bokasafn sitt. — Lof pess, er lofsamlega er
gjort, stendur steini lengur®.

Auk pess pakkletis, sem gjafarinn 4 skilid, hlytur pad ad
vekja athygli vort, ad béknam hinnar famennu eyjar vorrar hef-
ur vakid svo mikla eptirtekt utlends manns, sem ekki hafdi svo
mikid sem stigi0 feeti sinum hjer 4 land, ad hann skyldi minn-
ast skola vors med svo hofdinglegri og hjer & landi svo dévana-
legri gjof. Pad er enginn efi & pvi, ad petta er ad pakka fyrir-
rennarum vorum, sem med ritum 4 ymsum malum, en eink-
um 4 latinu, hafa vardveitt ordstir pann, sem Islendingar hafa erft
fra fornoldinni fyrir visinda-elsku.  Pannig hefir engin lysing &
islandi, eptir pvi sem tutlendir menn segja, ervit hafad, enn kom-
izt (il jafns vid, pvi sidur tekid fram lysingu peirra Eggerts Olafs-



ved den aarlige fForrenining.  Saaledes stod Sagen, nagtet Al-
thinget i 1863 havde indgivet et Andragende om Sagens [remme,
indtil Stiftsévrigheden ved den nuverende Stiftamtmands Embeds-
tiltredelse, som anfort i forrige Aars Program Pag. 40, strax gjorde
de fornddne Skridt til Arbeidets Udforelse i Overeensstemmelse
med den ®dle Givers Hensigt, 'og Bibliotheks Bygningen er nu
fuldfori-baade udvendig og indvendig.  Da -imidlertid Skolebib-
liotheket endnu ikke.er bleven saa.stort, at det jo idel minste for
i Aar kan -runmmes i sit nuverende Locale, da det desuden for
Bogernes Conservation er onskeligst, at Localet godt udtorres
inden Bogernes Indflytlelse, besluttedes endnu at udsztte denne
lil nweste Sommer, hvorimod Stiftsovrighéeden ved Skrivelse til Rector
af 6. August .. A. tillod, al i Anledning - af Kirkens Reparation
Localet midlertidig 'matte - henyttes til Stiftshibliothekets Opbeva-
ring, ‘hvilket folgelig forelobig er blevet flyttet ind i.den nye Byg-
ning. ‘ ' - . ,

Bygningen Dbestaaer daf 1 Bibliothckssal med: 4 Afdelinger,
som gjennemskjeres: i Midten af-en Corridor; desuden en Lase-
sal, ©2 Vearelser eventuelt til Beboelse, og 1 Loftskammer, 1
Bibliolhékssalen er anbragt en Marmortavle med folgende In-
seriplion

: »110C ZEDIFICIUM
BIBLIOTHECAE CONSERVANDAE
CHARLES KELSALL ~

ANGLUS .
SCNOLAE ISLANDIAE DONAVIT.

CRIRENE ~ LAUS BENEFACTI SAXO
R - PERENNIOR®.

' “Atevor lidet ‘befolkede Oes Undervisningsvasen i den Grad
hat tiltrukket sigi en fremmed Mands Opmarksomhed, der ikke
engang havde besdgt Landet; at han har betzukt - vor Skole med
en:saa rigelighog ‘hertillands usedvanlig Gave, bor foruden Tak-
wemmelighed mod Giveren ogsaa viekke vor Eftertanke. En saa-
dan- Opmerksombed og Inleresse -skyldes upaatvivlelig vore For-
gengere, som ved Skrifter i forskjellige ‘Sprog, navnlig paa Latin,
have vidst at bhevare Islendernes fra Oldliden nedarvede Ry for
Sands for Videnskabelighed. Saaledes er den over 100 Aar gamle
Eggert Olafsens og B. Paulsens Beskrivelse af Island efter kyn-



sonar og Bjarna Palssonar 4 Islandi, sem nu er nalega 100 ara
gomul. Petta ®Uti ad knyja b4, sem nu eru uppi, og pa sem upp
eru ad vaxa, til pess ad verBa ekki of miklir zttlerar forfedra sinna
i peirri einu stefnu, sem landar vorir hafa ad tiltdlu ekki verid
eptirbatar i annara menntadra pjéda.

3. Yfirstjornendur skdlans skyrdu Rector i brjefi dagsettu 7.
agust sidastl. fra pvi, ad kennslustjérnin hefdi pann 8. juni b. a.
ritad peim, ad hun fyndi ekki astedu til, eptir kringumstedunum,
sem fyrir hendi vern, ad gjora neina breytingu & fyrirkomulagi
skolans og reglugjordinni fyrir skélakennslunni, sem fylgt hefic
verid sidan 1850, og eptir pviskyldi hverfa fra allri peirri nybreytni,
sem badi alpingi og nefndin, sem i pvi skyni hafdi verid skipud,
hofdu stungid upp 4; einnig var seinna horfid fra peirri breytingu,
sem umsjénarmadur kennslumdlanna hafdi bent 4, ad gjora ensku
ad skyldulestri { stadinn fyrir pyzku, pegar bzdi Rector og kenn-
ararnir hofu radid fra henni. Métbarur Rectors mdti pessari
breytingu voru: ad pad veri efasamt, hvort enskunamid ynni vid
pessa breytingu; par sem enskan, i stadinn fyrir ad han veri na
stundud i efsta bekk, eptir ad namsgreinum er fakkad vid pilta,
yrdi ad helta med 3. bekk; ad pau 2 lifandi mal i 4. bekk varu
stundud, pegar i allt er litid, med dhuga og jafavel med gédum
arangri; pad veri demi til pess ni 4 dogum, ad peir, sem veri
utskrifadir ur skolanum, hefdu aflad sjer atvinnu a Bretlandi hinu
mikla, og einn af peim veri ordinn kennari i frakknesku vid lerd-
an skola i Danmork, og hefir slikt vist ekki att sjer stad adur, peg-
ar jeg undantek hofund skyrslu bessarar; ad ef ad eins veri bodin
kennsla i pyzku, sem badi er skyld voru mali; og sem madur veri
kominn vel & veg med ad lera, ef madur skildi donsku til hlitar,
ba veeri pad allt ad pvi hid sama, sem ad nema hana burtu, sem
namsgrein, par sem samgongur vid Pjodverja veri hjer svo sjald-
gefar, en aptur & moti gild asteeda til ad lera hin 2 malin, par
sem beir, er pau tala, venja hingad idulega komur sinar.

Enn fremur var pess getid i dminnztu brjefi, ad sokum kostn-
adar, yrdi uppastunga Kkennaranna, sem Rector var sampykkur,
ad skipta sundur nedsta bekk, ekki tekin til greina, eins og ekki
yrdi heldur neitt af pvi, ad gefin veri ut latinsk og islenzk orda-
bék eptir peim mzlikvarda, sem kennararnir héfdo stungid upp é,‘
en i pess stad a pd, eptir uppastungu umsjénarmanns kennslu-



dige Fremmedes Sigende endnu uovertruffen, eller endog ikke
naaet. Lad dette vere en Spore for den nuverende og opvox-
ende Generation, il ikke at vanslegte for meget fra Forfzdrene
i den eneste Retning, hvori vor Populalion forholdsmessig ikke
har staaet tilbage for andre civiliserede Nationer.

3. Skolens Ephorat underrettede Rector under 7. August
sidstl. .om, at Cultusministeriet den 8. Juni 1867 havde tilskrevet
Samme, at dct for Tiden paa Grund af de foreliggende Omsten-
digheder ikke fandt Anledning til at foretage nogen Forandring i
Skolens Organisation og den siden 1850 indférte Undervisnings-
plan, og de af Althinget og den i samme Anledning nedsatte
Commission foreslaaede Reformer skulde saaledes stilles i Bero;
ogsaa en af Undervisningsinspecteuren antydet Forandring, nem-
lig at remplacere. Tydsk som obligatorisk Fag med Engelsk, blev
senere, efter at Lererne og Rector havde fraraadet samme, op-
givet. Rectors Indvendinger 'imod denme vare: at det var tvivl-
somt, hvorvidt Studiet af Engelsk vilde vinde ved den fore-
slaaede Forandring, da den, istedenfor som nu at dyrkes i overste
Klasse med det formindskede Fagantal, vilde ophore med 3. Klasse;
at de to levende Sprog i 4. Klasse dyrkedes i det hele med In-
teresse og endog med Held; man havde Exempler paa, at Skolens
Dimissi fra den nuverende Periode havde banet dem Leveveie
i Storbritanien, at en af disse endog var bleven ansat som Lerer
i Fransk ved en lerd Skole i Danmark, en Ansattelse, der med
Undtagelse af Forfatteren af disse Linier sikkert er uden Prace-
dents; at naar Tydsken, et Sprog der var os saa nar beslegtet
og tildels halvlert, naar man tilborlig forstod Dansk, blev facul-
tativ, vilde den saa godt som blive elimineret af Undervisningens
Cyclus, da Samgvemmet med Tydskland her var saa sjeldent,
medens dertil Studiet af de 2 andre Sprog ved de hyppige Frem-
medbesdg var saa sterk Opfordring.

Endvidere tilmeldles i samme Skrivelse, at af finantsielle
Grunde Lerernes Forslag, som deltes af Rector, om en Deling
af nederste Klasse, ikke kunde tages tilfolge, ligesaalidt som Ud-
givelsen af et Lalinsk-Islandsk Lexicon efter den af Larerne fore-
slaaede Maalestok, i hvis Sted man dog efter Undervisningsin-



malanna, ad gefa 1t stutta latinska lestrarbdk med videigandi orda-
safni (clavis).

Pannig vard pa 6ll su rekistefna, sem sprottin var af imynd-
adri naulsyn & breytingu i fyrirkomulagi skélans bedi & prenti, 2
alpingum hvoru eptir annad, og i benarskram bpeim, sem til ping-
anna komu, sem og i nefnd bpeirri, sem i pvi skyni var sett, drang-
urslaus, nema hvad dlmusunum var {jolgad, eins og Rektor af
sjalfsdadum fleirum drum 4dur hafdi stungid upp a.

Pad gefur ad skilja, hversu mjog pessi langvarandi malarekst-
ur hafi raskad peirri r6, sem er svo naudsynleg fyrir starfsemi
skdlans, einkum bar sem bessu urdu osjaldan samfara helzt &
prenti dylgjur, sem midudu starfsemi skélans til hnjods, pad var
gjort 1itid ur reglugjordinni, og jafnvel malfredi Madvigs komst
ekki hja adkasti, ad Detta allt saman geti ekki annad en ryrt
alit skélans og pad traust, sem hann parf med, pad mi liggja i
augum uppi. Komast hefdi matt hja ollum pessum 6hzgindum,
ef fyrnefnd uppastunga Rectors hefdi att sama lani ad fagna, sem
breytingauppéstungur per, sem hann i byrjuninni, er hann ték hjer
vid embattinu, haf6i farid fram 4, t. d. ad farid var ad kennaleik-
fimi, a0 aukid var vid upphad bi, sem @tlud var til bokakaupa,
vidbot vid olmusurnar, svo par urdu 100 rd. upp ur 80 rd., ad
»Fortepiano» (songbord) var titvegad fyrir songkennsluna o. s. frv.
Medan Rector hefir gegnt pessu embetli sinu, hefir sumum
uppastungum hans verid neitad, en poé hefur ordid ad taka sumar
peirra upp aptur, t. d. ad semja kennslubzkur (latinska malfraedi)
4 islenzku. P6 er enn eptir ein uppistunga Rectors, sem ekki er
uppfyllt; pé langt sje sidan hin var gjord, si sumsje, ad skdlahald
(Oeconomi) sje tekid upp aptur. Timinn mun leida pad i ljds,
hvort pad verdur ekki naudsynlegt ad taka pa tilhdogun einnig upp
aptur. Skdlahald er ad minnsta kosti naudsynlegt skilyrdi fyrir til-
hlydilegu eptirliti med piltum & leyfisdogum, og fyrir endarlifgun
hins dgezta samheldisanda, sem var a8ur svo lifandi hja piltum &
Bessastodum.

1) Hinn nidverandi biskup vor skyrir { Historia eccleciastica sinni, 363. bls,
fr4 afleidingunum af bvi, a% ekkert skélabald var haft hin fyrri 20 4rin, sem ské)-
inn"var hjer i Reykjavik (b6 ba®d veri skipa® { biverandi reglugjord skélans frd
1. mai 1785) med pessum ortatiltzkjum: 1, ad lerisveinarnir, med bvi beir
neyddust optlega til a% fara iir skélanum i snjégangi og rigningu, urdu gagndrepa
og stofnubu med bvi heilsu sinni { hatto, 2, ab beir gitu ekki matazt & dkvedn-
um tima dagsins, 3, a® boir komust { teri vi6 menn af misjofnu tagi.



specteurens Forslag vil understotte Udgivelsen af en kort latinsk
Lesebog med tilhorende clavis.

Altsaa blev: al den Ophavelse, som en formentlig Nodvendig-
hed af en Skolereform foranledigede baadei Pressen, 2 successive
Althing og de samme tilstillede Petitioner, samt den derved for-
anledigede’ Commission uden anden Folge, end at den Fordgelse
af Stipendier, som Rector proprio motu flere Aar tidligere havde
bragt i Forslag, blev gjennemfirt.

Hvor forstyrrende disse langvarige Forhandlinger indvirkede
paa den for Skolens Virksomhed saa fornddne Ro, iser da der-
med ikke sjelden navnlig i Pressen forbandtes Insinuationer mod
dens Virksomhed, selve Undervisningsplanen, ikke engang Madvigs
Grammatik blev skaanet ; at alt dette ikke kunde andet end svakke
Skolens Anseelse og rokke den fornodne Tillid, det er noget enhver
kan forestille sig. Alle disse tildeels personlige Ubehageligheder
kunde vere undgaaede, hvis Rectors ovennzvnte Forslag havde
havt samme Held som 7Tilfeldet varmed de af ham i Begyndelsen
af hans Embedstid foreslaaede Reformer, for Expl. Gymnastikens
Indforelse, Forigelse af Belobet til Bogers Indkjob, Forhoielse af
Stipendierne fra 80 til 100 Rdl., et Fortepianos Anskaffelse til
Sangundervisningen &c &c. I Lobet af hans Embedstid ere Forslag
af Rector blevne afslaaede, hvor af man dog senere har maattet
gjenoplage nogle, f. Expl. Udarbeidelsen af Lereboger (Latinsk
Grammatik) paa Islandsk. Endnu staaer tilbage uopfyldt et af ham
ligeledes lang- Tid tilbage gjort Forslag, nemlig Oeconomiens Gjen-
indforelse. Tiden vil vise, om det ikke vil blive nodvendigt ogsaa
at gjenoptage det. Oeconomiens Gjenindforelse er i det mindste
en condicio sine qua non for den tilborlige Control med Disciplene
paa Fridage og for en Gjenoplivelse af den forhen blandt Disci-
plene paa Bessastad herskende esprit de corps!.

1) Landets nuverende Biskop angiver i hans Historia ecclesiastica Pag. 363
Filgerne af den Omstezndighed, af der ved Skolen under dens forrige 20 aarige
Ophold her i Reykjavik ‘Oeconomi ikke var bleven indfort, (skjont paabuden i
Skolens davarende Reglemént af 1, Mai 1785)‘i folgende Udtryk; 1, ,ut disci-
puli, quum e schola sapius exire cogerentur, pive ac pluvia frequenter perma-
descentes valetudinemn in discrimen committerent, 2, ut justo statoque tempore

cibnm capere nequirent, 3, ut cum faece populi commercium haberent®.
/‘t



Ekki heldur mundi Reclor svo aundveldlega hafa sleppt uppa-
stungu peirri, sem hann gjordi i lilefni af skélamélinu um pad, ad
gjora pad einfaldara eda dbrotnara, sem lesa skyldi, og koma pvi
4, ad piltar bettu smdsaman vid nyjum namsgreinum, en teki
ekki margar nyjar fyrir sig i einu & fyrstu 4 arum skélaverunnar,
en ad 2 sidustu arunum veri varid til upplesturs og frekari proska
i pvi, sem lert hefdi verid! (sja bodsritid 1864—65), ef hann nu
eptir 31 ars pjonustu, sem kennari, ad nokkru leyti eptir lofordi,
sem honum var gefid, pa er hann tok vid pessu embetti, sem
pa potti alls ekki fysilegt, en er na pegar farinn ad eldast, hefdi
ekki von nm bradlega lausn fra pessu ervida embetti hans. Ilann
mundi og pegar hafa sott um lausn, ef pau stiptsyfirvold eda yfir-
umsjénarmenn skolans, sem nu eru, hefdu ekki med lifandi
tilinningu  fyrir porfum skoélans, framkviemdarsomum dugnadi
(hafilegleikum) og grundadri pekkingn & kennslumalum, sem og
velvild vid Rector sjilfan lagzt 4 eitt med honum, ad koma fram
ymsum peim endurbotum, sem hann hafdi pegar lengi viljad
koma a. .

4. -13. dag aprilman. p. 4. skyrdu yfirstjérnendur skélans
Rector frd, ad kennslustjérnarradid hefdi i bréfi fra 3. jandar p.
a. tilkynnt peim, ad bénarbrjef fri Rector um ad veitt vari péknun
peim préfsfulltrium vid skélann, sem samkvemt 14. gr. i reglu-
gjordinni um kennsluna eiga ad dema um astand skdlans og fram-
farir peirra, sem ritskrifast, geti ekki fengid aheyrzlu, heldur skyldi
alit sitja vid urskurd hins sama stjérnarrads fra 13. desember 1864,
samkvemt hverju péknun su, sem yfirsijérnendur skolans hofdn
veitt préfdomendunum i nokkur ar, var fra peim tekin. Vera mi,
ad pad pyki undarlegt, ad slik ben um eptirlit med eigin gjord-
um skyldi koma fri Rector; menn skyldu etla, ad stjornarrad
kennslumalanna iliti pad aridandi, ad fi sem areidanlegasta skyrslu
um, ad audid er, hversu heppilega hinum talsverda kostnadi til
eflingar hinnar dri menntunar i landinu sje varid samkvaemt til-
ganginum. Nu er pad svo, ad stjornin hefir falid pessum 2 préfs-
fulltraum & hendur allt eptirlit i pessa tilliti, og ef pessir menn
eiga ad gjora sjer far um ad hafa samvizkusamt og alvarlegt ept-
irlit & pessu, komast peir ekki hja pvi ad verja til pess talsverd-
um tima, med pvi lifsstada pessara manna ekki stendur ad 6dru
1) Ef bessi uppdstunga hetdi komizt 4, getn hin 2 lifandi walin bedi byrjad

fyrri i skélanum og or¢id skuldbindandi fyrir piita.



Ei heller vilde det af Rector i Anledning al Skolesagen gjorte
Forslag om en Simplification af Lwseplanen og Indforelsen af en
successiv isteden for en simultan Undervisning i Skolegangens
4 forste Aar, medens de 2 sidste Aar anvendtes til Repelition og
videre Uddannelse (see Program 1864—65), vere saa let opgivet
af Rector!, med mindre han nu efter 31 Aars Tjeneste i Skole-
faget tildeels efter et ham ved dette dengang ingenlunde tiltrek-
kende Embeds Tiltredelse givet Tilsagn, i en fremrykket Alder
havde Udsigt til en snarlig Dimission fra denne byrdefulde Be-
stilling. Et Andragende her om vilde allerede vere indgaaet, hvis
ikke den nuvierende Stiftsovrighed eller Ephorat med levende In-
teresse for Skolens Tarv, praktisk Dygtighed og grundig Indsigt i
Undervisningsvesenet samt personlig Velvillie mod Rector allerede
havde samvirket med ham, Lil at gjennemfore nogle af ham alt
lenge onskede Reformer.

4. Under 13. April d. A. meddelte Skolens Ephorat Rector,
at Cultusministeriet ved Skrivelse af 3. Januar d. A. havde tilmeldt
samme, at et Andragende fra Skolens Rector om Tilstaaelsen af
et Honorar til Examenscommissairerne ved denne Skole, der ifolge
Undervisningsplanens 3 14 skulle controllere Skolens Tilstand og
Dimittendernes Fremskridt, ikke kunde tages tilfélge, men Sagen
skulde have sit Forblivende ved samme Ministeriums Resolution
af 13. December 1864, hvorved det disse i nogle Aar af Epho-
ratet tilstaaede Honorar blev inddraget. Det turde synes paafal-
dende, at et saadanl Andragende om Control med egen Virksom-
hed skulde udgaae fra Rector; man maatte formode, at Ministe-
riet ansaa det for vigtigt at erholde en muligst paalidelig Under-
retning om, hvorledes de betydelige Opoftrelser paa den lerde
Undervisnings Fremme anvendtes med Held til Oiemedets Opnaa-
else. Nu er hele Controllen hermed ovenfra lagt i disse to Com-
missairers Hender, og skal den udiores med den fornddne Alvor
oz Samvittighedsfuldhed, kan det ikke undgaaes, at dette Hverv
koster disse M@nd, hvis Livsvirksomhed iovrigt ikke staaer i den

1) Var dette Forslag newlig blevet gjennemlirt, kunde de 2 levende Sprog

baade begynde paa et tidligere Stadium og blive obligatoriske.



leyti i neinu sambandi vid kennslumal. Peir verda, auk pess ad
leggja dom 4 hinar skriflegu ritgjordir peirra, sem dtskrifast, ad
kynna sjer pad, sem lesid er i skéla yfir hofud ad tala, griska
rithofunda og latinska, sem lesnir eru, hljéta peir ad yfirfara. |
00rum londum er peim einum falid slikt starf & hendur, sem ein-
gongu fast vid kennslu, t. d. i Danmoérku auk umsjénarmanns skél-
anna (inspecteur des études) haskolakennurunum, og kostar slikt
vist ekki alllitid fje, en hjer ma ekki eyda neinu fje i pessu skyni.
Allir eru vist & einu mali um bad, hversu oflugt adhald »examen
artiume var fyrir unga namsmenn a Islandi; pad var eins konar
hastarjettar-démur yfir nami peirra og vorn vid sleggjudémum
um starfsemi skolans. Pess vegna pétti Rector svo vant um,
ad petta areidanlega eptirlit med starfsemi skolans kemist aptur
a, sem gefid var i skyn i brjefi stjérnarradsins, dagsettu 15. juni-
man. 1865, med pvi par var gjort rad fyrir, ad examen artium
yrdi tekid upp aptur (sji boOsritid 1864—65, 38. bls.); Rector
hefir samt ekki fengid sidan neina visbending um, hvad ordid hafi
ur pessari radagerd.

Pannig er enn eins og adur ekkert eptirlit med starfsemi
skolans, nema ad svo miklu leyli sem embiettismenn, sem eru
onnum kafnir i 6drum dsamkynja storfum, geta haft tom til pessa
starfs, sem i sjalfu sjer bedi koslar talsverda fyrirhofn og lika
dregur eptir sjer bysna abyrgd. betta eptirlit med burtfararpréfinu
er sumsje allt annad en ad vera préfdémari i tima i arsprofinu
yfir peim piltum, sem eptir verda i skdélanum, pvi til sliks hefir
aldrei skort skélagengna menn-ur baznum, sem lita sjer svo annt
um skolann.

5. Med brjefi dagsettu 7. dag fehriarman. p. &. tilkynntu
yfirstjérnendur skdlans Rector, ad peir einir af piltum, sem hefdu
hisnedi { skélanum (heimasveinar); getu att von a ad fa Gkeypis
leknislyf eptirleidis, og Rector skyldi fylgja peirri reglu framvegis,
pegar hann ritadi vottord sitt a slika reikninga, an tillits til 6lm-
usu-pilta, sem kynnu ad vera bajarsveinar.

6. Med brjefi, dagsettu 21. marzmanadar p. a., var Rector
sent handritid af latinsku malfredinni til yfirlesturs og alita, sem
latinukennararnir vid skélann hofdu samid samkvemt brjefi kennslu-
stjornarradsins dagsettu 25. mai 1866. [ svari sinu ljet Rector
pad alit sitt i }jési, ad hann yrdi ad alita, ad pessi ritsmid hefdi
tekizt vel, ad hinum oreglulegu sognum var skipad i stafréfsrod



fjzrneste Forbindelse med Undervisningsvaesenel, en betydelig
Tidsopoftrelse. De maae foruden Bedommelsen af Dimittendernes
skriftlige Arbeider, gjore dem bekjendte med Skolecursus i det
Hele, de opgivne latinske og grazske Texter maa gjennemleses.
Dette Hverv betroes i andre Lande til M@nd af Faget, for Expl. i
Danmark foruden Inspector scholarum (inspecteur des études) til
Universitetets Professorer og sikkerlig med ikke ubetydelige pe-
cuniaire Opoffrelser, og her tor selv en ringe Sum ikke anvendes
til dette Oiemed. Alle indromme sikkert, hvor kraftig en Spore
Examen artivm var i sin Tid for den studerende Ungdom i Island,
det var en Dom i sidste Instants over deres Kundskaber og el
Varn mod ubefoiede Kritikker over Skolens Virksomhed. - Derfor
sluttede Rector sig med Interesse til den Fornyelse af denne so-
lide Control med Skolens Virksomhed, som stilledes i Udsigt ved
Ministeriets Skrivelse af 15. Juni 1865 ved en projecterct Gjen-
indforelse af Examen artium, (see Program 1864—65, Pag. 38);
men heller ikke om denne Plans Udforelse har Rcctor siden den
Tid modtaget nogen Meddelelse.

Saaledes er der endnu ligesom tidligere ingen Conirol med
Skolens Virksomhed uden forsaavidt Embedsm@®nd, belessede med
andre og heterogene Forretninger kunne finde Tid til dette ingen-
lunde lette og i Virkelighceden ansvarsfulde Arbeide. Denne For-
retning ved Dimissionsarbeidet maa nemlig ikke forvexles med
Timecensorer ved- Examen for Remanentes, hvoraf den- iblandt
Byens studerede-Befolkning herskende Interesse for Skolen aldrig
har ladet det skorte paa det fornddne Antal. '

5. Ved Skrivelse af 7. Februar d. A. meddelte Skolens
Ephorat Rector, at Udlevering af Medicamenter for Skolens Reg-
ning fremtidig skulde indskrenkes til saadanne Disciple, der
logerede i Skolebygningen (Elever), samt at Rector i hans frem-
tidige Attestation af de omhandlede Regninger havde at folge hin
Regel uden Hensyn til Stipendiater, der muligvis boede i Byen.

6. Ved Skrivelse af 21. Marts d. A. tilstilledes Rector Manu-
scriptet af den af Skolens Latinlerere ifolge Ministeriets Skrivelse
af 25. Mai 1866 udarbeidede Latinske Formlere til Gjennemsyn
og Bedommelse. I sin Svarskrivelse erklzrede Rector i det Hele
at maatte ansee Arbeidet for vellykket, Opstillingen af de uregel-
messige Verber i alphabetisk Orden ansaa han baade for original



aleit hann bedi heppilega tilfundid og haganlegt fyrir kennsluna;
hid einasta, sem Rector og hofundunum bar & milli, var pad, ad
hann fjellst ekki a i svari sinu, ad skipt hafdi verid um hin fornu
malfredislegu ordatilteki ad nokkru leyti eptir dmi danskra skéla-
kennara og settir i stadinn islenzkir nygjorvingar, og petta potti
honum likast pvi, sem hann metti gomlum kunningjum i dular-
biningi; hann aleit, ad pad hefdi verid ndg, ad pyda einu sinni
ad eins pessi ordatiltzki, en halda ekki hinum nyju nofnum alla
bokina ut; en ad vid hafa nygjorvingana jalnt og pjelt, alitur
hann ad sje fremur til trafala en gagns’.

Eins og pad var vidkvedid hja Cato censorius vid hvert teki-
feri, ad koma med petta alkunna ordtak sitt: «ceterum censeo
Carthaginem esse delendam», panunig @tla jeg vi0 og vid i fram-
haldi af skolabodsritinu 1862—63 ad nota pad tekiferi (jeg vildi
b6 oska, ad afleidingarnar yrdi farszlli en hja Cato), sem mjer bydst,
pegar minnzt er 4 fyrirkomulag skélans, til ad koma med Xafla
ur ritum eda redum framdrskarandi manna hja peim pjédum, sem
bezt eru menntadara vorum doégum, til pess ad styrkja landa mina
i beirri tri, ad beir eigi ekki ad yfirgefa pa braut, sem fyrirrenn-
arar vorir hafa farid { pvi ad afla sjer ®d0ri menntunar (les gran-
des traditions), en i stadinn fyrir ad taka adra nyja stefnu2, pott hin
hafi verid vidtekin i peim londum, sem oss standa nest, halda
fast & peirri tri, sem vjer hofum fengid fra fyricrennurum vorum
um pad, hversu klassisk visindi sjen agel og gagnleg fyrir hina
®0ri menntun.  EKki einungis menntun hinna lerdu [slendinga,
sem verid hafa margir i samanburdi vid folksfjoldann eptir sidabét-
ina, heldur einnig su menntun, sem embettismenn bpeir, sem nu
eru uppi, hafa fengid, hefur pvi ner eingdogu verid grundvollud &
latinupekkingu. '

Pess vegna set jeg hjer nokkrar smagreinar tr tveimur red-
um, er baldnar hafa verid i Paris, onnur i fyrra sumar, en énnur
i sumar; en pad er sidur & Frakklandi, ad pd er ungir boknams-
menn ttskrifast til haskdlans { Paris, pd eru peim ungmennum,
er pykja skara fram ur i einhverri namsgrein, veittar premiur eda

1) Milfredi sd, sem hjer getur, or enn dprentud, og kemur bad til af bvi,
ad prentsmidjan hjerna hefur, enn sem kowid er, ekki getad fengid, pritt fyrir
itrekadar pantanir, letar had til békarinnar, sem 4 parf ad halda.

2) Hjer um bil pabd, sem keisari NapGleon gamli { brjefl sfnu til yfrstjéruara

konnslumédla Kontanes kallar: ,nymalanva skammlifu upppot®.



og praktisk ; det eneste Differencepunct var de @ldgamle gramma-
tiske Terminers tildeels efter danske Skolemands Exempel Om-
bytten med islandske Neologismer; disse forekom ham som gamle
bekjendtere i Forkledning ; han meente man burde have indskrenket
sig til engang for alle at oversztle disse Termini uden heelt
igjennem at afbenytte de nye Benzvnelser; denne stadige Af-
benyttelse meente han vari praktisk Henseende snarere til Hinder
end Gavnl,

Ligesom Cato censorius i sin Tid (jeg vil dog onske med
heldigere Folger) ved hver Leilighed anbragte sit bekjendte: «cete-
rum censeo Carthaginem esse delendam», saaledes agter jeg fra
Tid til anden i Continuation af mit Program fra 1862-—63, atbe-
nytte den Anledning, som en Omtale af Skolens Organisation
frembyder, til ved Citater af udmerkede M®nd iblandt de i vore
Dage mest civiliserede Nationer, at styrke mine Landsmend i den
Tro, at de ikke bor forlade de af vore Forgengere brudte Baner
i det hoiere Undervisningsvesen (les grandes traditions), men
istedenfor at slaae ind paa nye Retninger?, om end vedtagne i
nerstaaende Lande, troligen bevare den af vore Forgengere mod-
tagne Tradition om classiske Studiers Vigtighed og Gavnlighed for
den hoiere Dannelse. Ikke blot de i Forhold til Landets Folke-
mengde siden Reformationen talrige islandske Lardes Dannelse,
men ogsaa den Dannelse, som den nuverende Generation af
Embedsmend har modtaget, har nasten udelukkende veret base-
ret paa Studiet af det latinske Sprog.

Derfor vil jeg tillade mig her at anfore. nogle korte Stykker
al to Taler, som ere blevne holdte i Paris, den ene ifjor, den
anden i Aar; men nu er det Skik i Frankrig, naar Dimissi fra
Skolerne have taget Examen Artium og udmerket sig i et eller
andet af Hovedfagene, for tre, nu fem (ere blevne indkaldte), saa
erholde de Prazmier (prixz). Denne Act gaaer for sig i Under-

1) At den owmhandlede Grammatik endnu ikke er bleven trykt, beroer paa,
at det bervicrende Bogtrykkeri endnu ikke, uagtet gjentagne Regvisitioner, har
kunnet erholde de fornddne Skrifttegn (Typer).

2) De af Keiser Napoleon den firste i hans Brev til Undervisningsdirecteuren
Fontanes saakaldte les petites fievres de la mode.



heidurslaun; er bessi hatidlega athofn vén ad fara fram undir for-
ystu radherra kennslumala, og eru pa radur haldnar & latinu og
fronsku, og heldur radherra kennslumala venjulega pa hina sidari.
I fyrra bonnudu forfoll radherra kennslumala ad vera vid, pa er
deila skyldi ut verdlaunum bessum, og var pa vidstaddur fyrir
hans hond radherra utanrikismala, hinn nafnkenndi og ageti Drouyn
de Lhuys. Herra Drouyn de Lhuys hjelt ba radu, er tilheyrend-
um fannst mikid til; en peir voru mestu stjérnfredingar og vis-
indamenn Frakklands:

«Sa! 9ld, er Djer erud feddir 4, ungu menn, mun varla
vinna til pess i sdgu mannheimsins, ad henni verdi brugd-
i0 um bpad, ad hin hafi verid obreytileg, en pé ad hin hali
breytt moérgu, hefir hin pé stadid stodug og O6hoggud i peirri
itlan, ad svo sje enn & vorum dogum, sem & dogum Rollins 2, ad
hid bezta nam, til ad koma upp dgetum eskulyd, sje ad stunda
hin gémlu tungumal, og ad vera idulega samvista vid hina miklu
rithofunda fornaldarinnar.  Kirkjan hefir stadid stodug i pessari
@tlan, eins og haskélarnir; Oxford er { psssu samdéma Sorbonne
hja oss, og fra nordurenda Pyzkalands til sudurenda pess sje eg
eigi spretta upp neinn dgreining um petta efni».

»Jatum ba, ad i hinum fornu ritum er hulinn kraptur, er h&ttlr
eigi ad hafa ahrif 4 hinar nyju pjédirnar. Detta kemur eigi ad
eins til af pvi, ad fornmenn, er, eins og bjer, voru pryddir alls
konar ynnileik @skunnar, hafa lyst svo einfaldlega og latlauslega
o6llum rikum gedshreringum og alls kyns tilfinningum ; — petta kemur
eigi heldur ad eins til af pvi, ad fornmenn hafa skapad par hinar
fogru malmyndir, er svo eru rjett settar og svo fagrar, ad pzr minna
4 jafnlegt samkvaemi { musteragjord peirra, og hinn hreina smidlega
hagleik 4 godalikneskjum peirra; — petta kemur enn eigi heldur
ad eins til af pvi, segi jeg, ad peir i uppfedslu ungmenna bzta vid
guddomlegar kenningar hins gudspjalllega gledibodskapar beim hinum
haleitu hugsunum mannlegrar sidge0i, og peim hinum mikilfeng-
legu demum pjédmannlegrar manndadar, er forfedur vorir dadust
svo mjog ad i frasognum Platarks, og liktu svo eptir, sem rjett-
fr60um ménnum med rjettu hjartalagi byrjar ad likja eptir ollu pvi,
er gott er og mikid og fagurt; betta kemur eigi til af pessu ad

1) ['Itlagt af adjunkt G. Magndssyui.
2) S4 lerdasti og nafnkeundasti Rector 4 Frakklandi 4 digum Lddviks L4,

eiun af stofnurum hinnar klassisku menntanar & Yrakklandi.



visningsministerens Nearverelse, og Taler blive holdte paa Latin
og Fransk, den sidste sedvanlig af Undervisningsministeren. Ifjor
forhindredes denne fra personlig at vaere tilstede ved Uddelingen
af disse Prezmier, hvorfor Udenrigsministeren, den berdmte Drouyn’
de Lhuys den Gang overtog hans Functioner. Denne Minister
holdt da en Tale, som gjorde megen Lykke hos Tilhorerne, Frank-

rigs politiske og literere Notabliteter, og leses der, iblandt Andet,
Folgende :

Le siécle ou vous étes nés, jeunes gens, ne méritera pas
dans T'histoire le reproche d’'immobilité; mais s’il a changé bien
des choses, du moins il est demeuré ferme en ce point que, de
nos jours comme au temps de Rollin, la meilleure discipline pour
élever une jeunesse d'élite, c’est 1'étude des langues anciennes
et la fréquentation . des grands écrivains de l'antiquité. L’Eglise
a gardé cette tradition comme les universités; Oxford, en cela,
s'accorde avec notre Sorbonne; et, du nord au midi de I'Alle-
magne, je ne vois naitre sur cette question aucun conflit,

Avouons-le donc, il y a dans les lettres antiques une vertu
secréte qui ne eesse d’agir sur les nations modernes. Ce n'est
pas seulement parce que les anciens, ornés comme vous de tou-
tes les graces de la jeunesse, ont, les premiers, exprimé naive-
ment toutes les passions, tous les sentiments; parce qu'ils ont
créé ces belles formes de style dont la justesse et I'élégance
rappellent les proportions harmonieuses de leurs temples et la
pureté de lignes des statues de leurs dieux; ce n’esl méme pas
parce qu’ils ajoutent, dans I'éducation, aux divins enseignements
de VEvangile, ces hautes pensées de moralé humaine et ces grands
exemples de vertu civique que nos aieux admiraient dans Plutar-
que, et qu’ls imitaient en gens de cceur et en érudits. Mais
si’l s’agit avjourd'hui de former des hommes pratiques, des savants



eins, segi eg, en, ef na pykir mikid undir pvi komid 4 pessum
dogum, ad fa framkvemdarsama menn i storfum pessarar veraldar,
ad fa gagnlega fredimenn, ad fi nyta menn i stjérnsamlegum
syslunum, pa er hinn fyrsti og hinn bezti undirbaningur enn pann
dag i dag sa, ad kenndar sjeu per hinar dgetu hofudtungur forn-
aldarinnar, og ad menn sjeu samvistum vid fornmenn».

«Hafa pessir fornmenn eigi radid oll visindi i pjonustu lifs-
ins? hafa peir eigi sett stadsamlegt skipulag & fjelagslif maona,
og eigi ad eins lagt grundvoll almennra pjédrjettinda, heldur og
sjerstaklegra borgararjettinda? hafa Dpeir eigi, { dvidjafnanlegum
tungumdlum Dpeirra, safnad frekornum hinna almennu sanninda, er
vjer erum ad reyna ad fera oss i nyt med opreytilegum ahuga og
opreytilegu kappi.  Visindi vor geta eigi, ef lita skal & yms nofn
og heiti, fremur verid an hinna agztu fornu ordasafna, en pau
geta verid an steypidigla vid rannsoknir sinar»,

«Sidar segir svo i r®du herra Drouyn de Lhuys: «Skynsam-
legur domur um pad, hvad gott er og rjett og fagurt, og nem og
edlileg lilfinning fyrir pvi, svo og andi rannséknar og tillinning fyrir
rjettri og haganlegri adferd i hverju pvi, er gjort er, og greining
sannra hugmynda og rangra, en petta eru peir eiginleikar, er ein-
kenna oss, sem erum rjettkalladir Frakkar, og koma fram hji oss
eigi ad eins i skaldskap, heimspeki, logfredi, malfredi, heldor og
i nattaravisindunum og jafnvel i fullkomnun verklegs idnadar, —
allt petta, er jeg hef ni talid, kemur meir eda minna beinar leidir
af dhrifum peim, er fornmenn hafa jafnvei 4 anda og athafnir
peirra manna, er alls eigi renna gron i, hvad peir eiga fornoldinni
og fornmonnum ad pakkan.

Sidari reduna hjelt radherra kennslumadla, herra Duruy sjalf-
ur; hafdi hann pa nokkru adur verid & mannfundi, par er saman
hofdu safnazt ymsir fredimenn ur ymsum hlutum veraldar, til ad
vera vid hina miklu syningu. Segir herra Duruy svo ondverdlega
i redu sinni: :

»Herrar, jeg hef fyrir skommu verid 4 samkomu lerdra
manna, er komid hafa hingad fra ollum byggdarbalfum veraldar,
til ad eiga hlatdeild i hatidarhaldi hinnar nyju heimsmenningar.
Par voru menn, er um lengri eda skemmri tima hafa verid agat-
ir; par voru miklir frumecfna-fredingar, par voru dgmtir edlisfred-
ingar. Detta voru eins og hofdingjar og hofudmenn hins styrkva
stérmennis visindanna, er hefur, einkum nit um eina old, att stod-



utiles, des citoyens habiles aux affaires, la premiére préparation
et la plus efficace, c’est encore I’enseignement classique et le
commerce des anciens.

N'ont-ils pas mis tous les arts au service de la vie? N'ont-ils
pas défini Llous les rapports sociaux et {ixé les principes du droit
civil comme ceux du -droit des gens? N'ont-ils pas recueilli,
dans leurs langues incomparables, les semences de ces vérités
générales dont nous poursuivons les applications avec une infa-
tigable ardeur? Nos sciences ne peuvent pas plus se passer,
pour leurs nomenclatures, de ces précieux vocabulaires, que de
creusets pour leurs expériences.

Lengere hen i Hr. Drouyn de Lhuys Tale staaer: La saine
critique, le goiit, l'esprit-de recherche et de méthode, le discerne-
ment des idées vraies et des idées fausses, ces qualités éminem-
ment francaises que nous ne portons pas seulement dans la
littérature, dans la philosophie, dans la jurisprudence, dans I'éru-
dition, mais encore dans les sciences et jusque dans les perfecli-
onnements de l'industrie, procédent, par une dérivation plus on
moins immeédiate, de linfluence des anciens chez les esprits
méme qui ne soup¢onnent pas tout ce qu’ils leur doivent.

Den sidste Tale blev holdt af selve Undervisningsministeren
Her Duruy; havde han da kort i Forveien varet tilstede ved en
Forsamling af Lzrde fra de forskjellige Lande i Verden, som vare
modte i Paris i Anledning af Verdensudstillingen. Han siger
Folgende i Beyndelsen af sin Tale:

Messieurs,

J'assistais naguére & une réunion de savants venus de toutes
les régions du monde pour prendre part & la féle de la civili-
sation moderne. Il y avait 1a des hommes déja illustres, de grands
chimistes, d’éminents physiciens. C’'étaient comme ies chefs de
celte vaillante aristocratie de la science, (ui, depuis un siécle
surtout, livre aux puissances mystérieuses de la nature cette ba-



uga styrjold vid leyndarlega krapta alskepisins og aldregi vopna-
kyrrd 4 ordid, en efni likamlegra hluta hefur bedid dsigur fyrir afii
andans, veitt manninum margan vegsamlegan sigur, og lagt ny
vopn og nyjan styrk i hendur hanse.

»Menn tdludust vid um hinar nyju sigurvegningar og hinn
nyja herfeng, menn t6ludu um per sigurvegningar og pann her-
feng, er menn vonudust enn eptir, og um rad til ad undirbia
pessar nyju sigurvegningar, og allir kénnudust vid, ad til pess ad
koma upp visindalegum anda i einhverju landi, og til pess ad geta
verid viss um, ad bessi visindalegi andi beri gédan og gndglegan
avoxt, ba burfi og eigi ad veita hinum fornu menningarfredum
einkar stéran reit i uppfedslu pjédannac. '

»Er beir hinir visfrédu menn mealtu svo, téku peir ad eins
upp ord Fouriers', bar er hann segir: »Viljid pjer fa nytan meli-
fredismann ? byrjid pa a rekilegum lestri og rakilegu nami hinna
fornu maila«; eda peir téku ad eins upp ord Napdleons, par er
hann melti enn betri ordum: »Melingarfredin er ein af verkn-
adargreinum andans, en hin klassiska bokfredi er andinn sjalfur«.

Sidar segir i r&du herra Duruys: »Unglingurinn kemur til
vor, segir La Bruyére?, med minni, er 6ldungis er nytt, greitt og
tratt, og andi hans og hjarta eru enn laus vid rikar Aastridur,
ahyggjur og tillanganir. En hvad 4 pa ad gjora vi0 pennan ung-
ling? hann hefur litinn ordaforda og faar hugmyndir i pjén-
ustu sinni. Hann & ba ad byrja i pvi, ad kynna sjer ord og hug-
myndir -annara manna, en er unglingurinn gjorir petta, eigum vjer
ad leita rads, til ad vekja hjd honum annan hefilegleik, en pad er
skilningurinn, og vjer eigum ad leida hann ifram hagt og gati-
lega, og leggja ekki meira & hann, en bann fer undir risid. Af
pessu kemur pad, ad vjer kennum unglingnum pa tungu, er moéd-
ir er peirrar tungu, er hann 4, og er svo logud, ad unglingurinn
er nogu nilegt henni til pess, ad torveldi hennar stigi eigi yfir
krapta hans, og ndgu langt fra henni til pess, .ad nokkur areynsla
sje honum naudsynleg.  Til pessa er hin latneska tunga aget-
lega vel fallin, pvi ad pad er Rom, er vjer eigum ad pakka
tungu vora, l6g vor, nokkurn hlut hugmynda vorra, og nokkurn
hlut stofnsetninga vorra; en svoer og, ef menn viljalera vel frakk-
neska tungu, vita rjetta merking orfanna, greina hinar smanamu

1) Aok annars ridherra kennslamila b)d Napédleon mikla.
2) Lerdnr merkismatur § dignm Libeiks fjdrtinda.



taille sans tréve on la matiére, vaincue par I'esprit, a laissé aux
mains de I' homme, comme autant de trophées, des armes et des
forces nouvelles.

On s’entretenait des conquétes récentes, de celles qu'on es-
pérait encore, des moyens de les préparer; et tous reconnais-
saient que pour développer en un pays l'espril scientifique et en
assurer la fécondité, il fallait faire dans I'éducation nationale une
trés large part aux humanités.

En parlant ainsi, ces savants hommes ne faisaient que repéter
le mot de Fourier: »Voulez-vous former un habile mathématicien?
commencez par de fortes études littéraires;« ou celui de Napo-
léon, qui, mieux encore, disait: »Les mathématiques sont une
des applications de l'esprit; mais les lettres sont de I'esprit
méme«.

Lengre hen staaer i samme Tale: »L’enfant, dit La Bruyére
nous apporte sa mémoire »toute neuve, prompte et fidéle, alors que
»I’esprit et le ceur sont encore vides de passions, de soins et de
ndésirs«. Quel usage en faire? Il a peun de mots, pe d'idées
a son service; qu'il commence donc par I'étude des mots et des
idées d’autrui; mais, dans cette étude, trouvons le moyen d'éveiller
en lui une autre faculté, l'intelligence, et de I'exercer doucement
sans l'accabler.

»Voila pourquoi nous lui enseignons une langue mére de la
sienne, dont il est assez prés pour que la difficulté ne dépasse
point ses forces, assez loin pour qu'un effort lui soit nécessaire.
Le latin remplit admirablement ces conditions; car c’est & Rome
que nous devons notre langue, nos lois, une partie de nos idées
et de nos institutions. Aussi, pour bien apprendre le francais,
pour savoir le vrai sens des mots et les nuances les plus déli-
cates de V'expression, pour dégager la grammaire naturelle que
I'enfant porte en son esprit, et que, sans y songer, sa mére lui a



sveigingar i ordalagi manna, greida i sundur hina edlilegu mal-
fr2di, er barnid ber i brjq'sti sinu, og mddir barnsins hefur kennt
pvi, jafnframt og hun veitti pvi blidlatleg atlot, og po ekkert
sjalf af vitad, — ef svo et og, segi eg, ad vjer viljum geta gjort
allt petta, pa er ekkert, Permr pad er hjalpi oss svo vel, sem
hinn latinski stylle?, «c..

»Kennslupiltar vorir lvaxa upp; beir eru ferdir i samkvaemi
hinna ®3ri anda, og ba byrja peir hinar nanu samvistir, er Decartes®
kalladi: »samradur vid mestn sémamenn horfinna alda, og bpad
»vandlega hugadar samradur, er peir birta oss ad eins i par
vhinar beztu hugsanir sipar«. ---- «Nu eiga piltar vorir ad lera ad
hugsa med meisturum ménnlegrar hugsunar, og lera ad rita med
peim moOnnum, er hafa |verid meistarar i peirri iprott ad tala
vel +-.- Vjer vonum, ablpeir hafi pad gott af idulegum samvist-
um vid Dessa fagurfrodud mannvitsmenn, ad peir vardveiti eitt-
hvad af hinum guddémlegu gjofum peirra«.

»Medal hinna morgu:namsgreina er. ein si, er morgum Dykir
1itid til koma, og bad pott hin eigi gédan pitt i ad leida heli-
legleika manosins i 1j0s og efla pd, en pessi namsgrein, pad er lat-
nesk ljodagjord. Haskolinn stendur fastur fyrir i pvi, ad vilja vardveita
pessa kunnandi, af pvi ad med henni kemst skipuleg logun 4 hug-
arflug hins skaldlega 1myndunaraﬂs en pad er ein af hinum ynni-
legu og hettulegu b_1ofum er @skumadurinn hefir pegid. Pa er
pilturinn reynir ad skreyta rjett sett ord med blomlegu ordtaki,
og leitar vid ad hitta pad; er hnittilegt er, pvi ad petta er einkenni-
legt fyrir laineska 1j6dagjord, eda pa er hann venur sig a ad lykja
einhverja hugsan eda einhverja hugmynd i stutt og kjarngott ordtak, pa
getur hann aflad sjer tveggja dgmtra eiginleika, er parf til peirrar
kunnandi, ad rita vel ; og jafnframt pvi, pa leidir pad erfidi, er hann
leggur sjer 4 herdar, svo ad hann fai veitt malferi sinu pegilega
hljémfegurd, hann til pes’s, ad l@ra hina songlegu vidurhljoman, er
finnst jafnvel i ritum hinna miklu lesmalsmanna, og lata sjer get-
ast vel ad henni Pessi niamsgrein gledir pa fegurdartilfinning vora
ad sinum hlute. :

1) Frakkar leggja sjerstaklega stund 4, ad piltar { skélum beirra verdi full-
numa { Jatinskum styl, og gefur keisarinn auk peirrar premiu, er bdskdliuu gefur,
drlega atra premiu af sinpum eigin s)60i beim pilti, er bezt gengur i beirri grein.

2) K% med 50ru mafmi Cartesius, einhver sd& nafokenndasti heimspekingur 4
17, d1d.



donnée avec ses caresses, il n’est rien, Messieurs, qui vaille le
théme latin.

Notre éléve prend alors la robe virile, et introduit dans
I'assemblée des esprits supérieurs, il commence ce commerce
intime que Descartes appelait »une conversation avec les plus
nhonnétes gens des siécles passés, et méme une conversation
nétudiée, dans laquelle ils ne nous découvrent que les meilleures
nde leurs pensées«. Il faut qu'il apprenne & penser avec les
maitres de la pensée humaine; il faut qu’il apprenne & écrire
avec les maitres dans l'art de bien dire. ---- Nous espérons qu'a
force de vivre avec ces beaux génies, il gardera quelque chose
de leurs dons divins.

Parmi ces études multiples et variées de traduction, d’ana-
lyse et de compostion, il en est une que plusieurs condamnent,
bien qu’elle ait son role dans le développement des facultés: c’est
le vers latin. L’Université s'obstine a le conserver, parce qu'a-
vec lui elle régle l'essor de I'imagination poétique, un des dons
charmants et dangereux de la jeunesse. En cherchant la jus-
tesse brillante ou la pointe acérée de I'expression, ce qui est le
propre du vers latin, en s’habituant & enfermer une pensée ou
une image en une phrase concise, 'éléve peut acquérir deux des
précieuses qualités de I'art d'écrire; et, en méme temps, le tra-
vail qu'il s'impose pour donner la mélodie & son style, lui fait
comprendre et aimer la prosodie musicale qui se trouve méme
dans I'ccuvre des grands prosateurs. Cet exercice latin contribue
done 2 la formation du gout francais.



»Detta er pad skipulag, er vjer hofum 4 ad kenna hina klass-
isku fredi, er speki margra alda befur grundvallad og stadfest, og
sem ckkert fyrirkomulag hja 60rum pjédum tekur frame.

»Allt petta synir oss berlega, herrar, hve aridandi etlunarverk
vort er, er settir erum til ad vardveita rjetta fegurdartilinningu,
og geta bokidna peirra, er krefja svo mikillar fyrirhafnar, og hinn-
ar mikilvegun menntunaradferdar, er vjer hofum tekid i arf eptir
forfedur vora. Til pess ad pjer, keru: lerisveinar, sndid augum
ydrum fra hinum hvatskeytlegu eda oheilsamlegu ritum, verjum
vjer opt margri stund til pess, ad lita ydur hugsa um eitt af 60-
kvedum Horazar, eda nokkur visuord hja Virgil, eins og likneskju-
smidurinn lztur kennslupilta sina vera fyrir framan Venusi fra Melos-
ey!,svo ad hann fii fjaclegt ba frd peim fegurdum, er efasamar eruc.

»Verid triir pessum fogra idkunum * skélans, og geymi andi
yOvar avallt, svo sem kerid, er dyrlegum log hefur verid i hellt,
heilsamlega ilman peirra.  Vera mi, ad sumum ydar veitist, ad
koma aplur ad hitta flokk beirra manna, er unna eigingirndarlaust
hinni fablidu menntadis, og eru enn, svo er gudi fyrir ad pakka,
nesta margir; en hver lifsstada, sem your er @tlud, pa mun
hverjum ydar jafoan veilast kostur &, ad koma endrum og sinnum
aptur ad hitta eskuvini ydra.  Gjorid pad, og pjer munud finna,
er proskaaldurinn ferist yfir ydur, enn meira unad og addrattar-
afl i pessari samvistu. Detta er pad demi, er yfirhofdingi?sd, er
ver hinum fau témstundum sinum til békfreeda og visinda, hefur
gefid yOur frd hinum hda veldisstél, og petta er pad rad, er eg
na, i lok redu minnar, gef ydur, med pvi ad avarpa ydur med
ordum Siserés yOvars, er ydur eru jafnan svo kear:

«Haec studia adolescentiam alun{, senectutem oblectant, se-
«cundas res ornant, adversis perfugium ac solatium praebent;
«delectant domi, non impediunt foris, pernoctant nobiscuin, pere-
«grinantur, rusticantur»3.

1) Ein af hinum fegurstu likueskjum, er til eru frd forndld, og er hdn nd i
hollinni Louvre { Paris.

2) Napébleon pridji.

3) Dessar itkanir (ha® eru bikfreda-itkanirnar) veita hug zskumannsins
neringu, ber veita gamalmenninu skemmtun; ber prida medletid, og voita at-
bvarf og huggun { métietinu; bar gledja oss heima, og gjira oss eigi tilman, or
vier gingum frd hisi voru; bazr eru me®d oss um nztur, bar fara med oss um
dnnur 1ond, baer eru med oss 4 landi Gti.



Voila notre systéme d’éducalion classique, que la sagesse
des sitcles a constitué et qu'ancun régime, chez les nations étran-
géres, ne surpasse.

Tout cela, Messieurs, reléve notre role & nous, gardiens
obligés du gout, des patientes études et des grandes tradilions
littéraires. C'est pour que vous, chers éléves, vous détourniez
les yeux des ceuvres précipitées ou malsaines, que nous passons
de longues heures & vous faire méditer une ode d'Horace ou
quelques vers de Virgile, comme le sculpteur, pour éloigner ses
éleves .des Dheautés douteuses, les met en face de la Vénus de
Milo..

Restez fidéles & ces belles études du lycée, et que volre
esprit, comme le vase ol a été vers¢ une précieuse liqueur, en
garde & jamais le parfum salulaire. Peut-étre serat-il donné &
quelques-uns d'entre vous d’aller rejoindre le groupe encore
nombreux, Dieu merci, des amants désintéressés de la muse
austere; mais & chacun de vous il sera toujours permis, quelle
(ue soit sa destinée, de revenir de temps a autre vers les amis
de sa jeunesse. Faites-le, et vous trouverez, dans l'age miur,
plus de charme encore et d'attrait 3 leur commerce, Clest
I'exemple qui vous est donné du haut dutrdone par un prince dont
les lettres et la science occupent les rares loisirs, et c’est le
conseil qu'en terminant je vous adresse par la voix aimée de votre
Cicéron :

»Hec studia adolescentiam alunt, senectutem oblectant, se-
ncundas res ornant, adversis perfugium ac solatium prabent;
»delectant domi, non impediunt foris, pernoctant nobiscam, pere-
ngrinantur, rusticanture.

bl’



»Hinn mikli melskumadur hafdi att pad bokfreedum ad pakka,
ad hann naut unadsemdar i lifinu, ad mattur hans var mikill { rik-
inu, ad hann blaut huggun i ttlegd sinni; og bokfredin veittu
honum enn meira, en petta allt, pau gjordu hann édaudlegan«.

Til frekari styrkingar pvi, sem jeg hef sagt i skélabodsritinu
1862—63, um pad, hvernig frelsishugmyndirnar hafi vaknad i Nord-
uralfunni og einkum Englandi, & 111. bls., og um bad, hvernig
nyja malin hafi ordid til, & 95. bls., skal eg leyfa mjer enn fremur
ad tilfera eptirfylgjandi ordatilteki eptir nokkra dgeatismenn.

Hinn nafnfregi heimspekingur og sagnaritari David Hume
segir svo i Englandssogu hans, 4. bindi, 283. blis.:

»Um Dpetta leyti (1600) virdist svo, sem hugir manna pverl og
nendilangt um Nordurdlfuna, einkum & Englandi, hafi tekid al-
»mennri breytingu, b6 litid baeri 4 - .- - Frelsisastin, sem, nema hun sje
»nidur baeld, dafnar einkarvel hja ollum frjalslypdum monnum, fjekk
»nyjan styrk 4 Epglandi og einskordadist af rymri skodun-
»um, sem voru sambodnar hinum menntada skilningi, sem vard
»dag hvern almennari medal Deirra manna, sem voru af gédum
nettum, og sem notid hofdu menningar. Menn voru vel kunnugir
»hinum agetu leifum hinnar klassisku fornaldar, og vakti pad i
nhiverju veglyndu brjésti rika longun, til pess ad fi pd stjornar-
»ekipun, er veri edlilega takmorkud, og léngun kviknadi hja ménn-
»um til pess, ad likja eplir hinum moérgu og miklu mannkostum,
ver griskir og rémverskir rithofundar leida i 1jés fyrir oss, og
nhvetja oss til ad fara eptir, par sem bpeir med tilfinningarriku
»orOalagi segja frd hinum fogru og dadriku demum, er Orva and-
rann svo agetleganr.

Chatham lavardur (Pitt hinn eldri) segir { redu sinni i parla-
mentinn, er hann hjelt ut af uppreistinni i Nordur-Ameriku 1774
(Cantus Hist. universelle XVII. bindi, 351. bls.): »Veraldarsoguna hef
»jeg avallt stundad fremur 6llu, og b6 jeg sje hreykinn af pviad vera
nEnglendingur, hef jeg jafnan med anzgju og ahuga leitad ad ner-
vingu fyrir anda minn i hinum agato fyrirmyndum, sem ettjardar-
nast Grikkja og Romverja hefur gefid oss. Pessi tvo Klassisku
»frelsislond sje jeg o. s. frv.» .

Og loksins segir Fridrik annar, hinn mikli, Prissa konungur,
i rillingi einum, sem hann gaf ut 1770, um haskélana a Pyzka-
landi og um adferd pd, sem beir witu ad hafa (Gantus Hist. uni-



Le grand oraleur avait dio aux letlres le charme de la vie,
la puissance dans VEtat, la consolalion dans Pexil; elles lui ont
donné micux encore, I'immortalité!

Som yderligere Stadfestelse af mit Assertum i Programmet
1862—63 om Friheds Ideernes Opkomst i Evropa og navnlig i
Engelland, Pag. 111, og om de nyere Sprogs Tilblivelse, Pag. 93,
skal jeg tillade mig endnu at anfére folgende Yitringer af ud-
markede Mend. Den beromte Philosoph og Historiker David
Hume siger i hans History of England, Vol. IV. Pag. 283:

»About this period, the minds of men threughout Europe,
vespecially in England, seem to have undergonec a general, but
ninsensible revolution ---- In England, the love of freedom, which,
nunless checked, florishes extremely in all liberal natures, acqui-
nred .new force, and was regulated by more enlarged views, suit-
vable to that cullivated understanding which became every day
vmore common among men of birth and education. A familiar
nacquaintance with the precious remains of antiquily excited in
nevery generous breast a passion for a limiled constitulion, and
vbegat an emulation of those manly virlues, which the Greek and
»Roman authors, by such animaling examples as well as palhetic
nexpressions, recommend to usc.

Lord Chatham {den ®ldre Pit) siger i en Tale i Parlamentet
i Anledning af den Nordamerikanske Opstand 1774 (Cantus Hist.
Universelle Tome XVII, Pag. 351):

»L’histoire fut toujours mon étude de prédilection; et fier,
»d'étre Anglais, je me sunis nourri avec plaisir et attention des
ngrands execmples da patriotisme grec et romain. Dans ces deux
nterres classiques de la liberté, je ne vois «---«

Og endelig siger Fridrik den 2., den Store, af Preussen i en
Brochure han udgav (770 om de tydske Universileter og om den
Methode de burde folge (Cantus Hist. Universelle, Tome XVII.
Pag. 473):



verselle, XVII. bindi, 473. bls.): »ad Frakkar, Englendingar og italir
»hefu myndad mal sin, med pvi ad peir hefdu gjort sjer eigin-
»legan hugsunarhitt pann, er var & dogum Agistusar keisara, en
»aptur sagdi Fridrik, ad almennasti gallinn & haskélunum i Pyzka-
nlandi veri s, ad peir i kennslu sinni tekju ekki ndgsamlega til
»greina pa almennu hlid visindanna».

Vii. Burtfararprof.

Fyrri hluli burtfararpréfsins var haldinn 24. og 25. dag juni-
méanadar, og gengu undir pad prof peir 14 lerisveinar, sem voru
i 3. bekk B, og voru peir sidan fluttir upp { 4. bekk.

Sidari hluti burtfararpréfsins var haldinn 26.—27. dag juni-
manadar, og gengu undir pad prof beir 5 lerisveinar i 4. bekk,
er verid hofdu 2 vetur { peim bekk.

Einkunnir per, sem lerisveinar fengu { profi pessn, mdi sja
4 oflu peirriy sem hjer fylgir med. Profsfulltriar voru 8. dag
junimanadar skipadir af yfirstjornendum skélans Lector theol. S.
Melsted og yfirkennari B. Gunlogsen.

Verkefni i islenskan styl:
A0 utlista pydingu spakmelisins: »smekkurinn si, sem kemst
i ker, keiminn leingi eptir ber».

Verkefni ¢ latinskan styl:

Litlu sidar en tidindi pessi urdu, er nui voru sogd, sneri
Scipid heim til Réms, eptir ad hafa unnid sigur 4 Kartagéborgar-
monnum vestur & Spani, og ndd pvi landi undir yfirrdid Rémverja.
Gaf hann pa pad rdad, ad sendur veri her manns sudur til Afriku,
0g sott heim Kartagoborg, myndi pa Hannibal verda tilneyddur ad
fara burt af ftaliu. Adur hafdi reynslan synt, ad slik heimsokn var
Kartagéborgarmonnum mjog hettuleg; par var lidfatt fyrir, en eigi
audgjort i snoggu bragdi ad safna ad sjer leigulidi. Scipié hafdi
og, medan hann var i Spini, gjort samband vid Masinissa Numi-
diu konung, mikinn ¢vin Kartagéborgarmanna, og taldi sjer visa
von oruggrar lidveizlu af hans hendi, ef radizt veri a4 Kartagé-
borg. Kn peir, sem pa rjedu mestu i Rémaborg, téku & pvi o-
liklega, og kolludu 6rad; og Fabius gamli, sem jafuan vildi fara
gwtilega, st60 manna fastast i moéti pessari fyriretun Seipids.



»Que les Francais, les Anglais etles ltaliens s’étaient formés
nen s'appropriant la maniére de penser du siécle d'Auguste ; que
»le défaut le plus geénéral des universités allemandes était de
nmanquer .d'une méthode universelle dans l'enseignement des
»SCiences «+++«

VII. Afgangsexamen.

Den' forste Deel af Afgangsexamen blev afholdt den 24. og
25. Juni, og indstillede sig til samme de 14 Disciple af 3. Klasse
B, der siden bleve opflyttede i 4. Klasse.

Den sidste Deel af Afgangsexamen blev afholdt den 26. og
27. Juni, og indstillede sig til den Prove 5 af 4. Klasses Disciple
efter toaarigt Ophold i denne Klasse.

Resultatet af disse Prover erfares af eftexslaaende Tabel. De
af Ephoratet under 8. Juni udn®vnle Examens-Commissairer vare
Lector theol. S. Melsted og Overlerer B. Gunlogsen.



Verkefni til ad smia latinu d islenzku:

Rex spoliari corpus Pori, interemtum esse credens, jubet, et
qui detraherent loricam vestemque, concurrere; cum belua do-
minum tueri et spoliantes coepit appetere, levatumque corpus eius
rursus dorso suo imponere. Ergo telis undique obruitur, confosso-
que eo, in vehiculum Porus imponitar. Quem rex ut vidit alle-
vantem oculos, non odio, sed miseratione commotus, que malum,
inquit, te amentia coegit, rerum mearum cognita fama, belli for-
tunam experiri; cum Taxilis esset in deditos clementiz mes tam
propinquum exemplum? At ille, quoniam, inquit, percontaris,
respondebo ea libertate, quam interrogando fecisti: Neminem me
fortiorem esse censebam. Meas enim noveram vires, nondum ex-
pertus tuas; fortiorem esse te belli docuit eventus. Sed ne sic
quidem parum felix sum, secundus tibi. Itursus interrogatus, quid
ipse victorem statuere debere censeret, quod hic, inquit, dies tibi
suadet, quo expertus es, quam caduca felicitas esset.

Verkefni ¢ rummdlsfroedi :

Hversu stor er radius i kringléttri dagslatlu, par hun & ad
vera ad areali == 900 ferfabmar?

Verkefni © taulnafredi:

Summa tveggja Okenndra talna er == s; en pegar hin stewerri
deilist med hinni minni, pd kemur qvéti = ¢ og afgangur = r.
Pessar okenndu tolur skulu nii ikvedast af s, ¢ og r; og pegar pad
er biuid, skal setja s = 126, ¢ = 2 og » = 6; og loksins fL-
reikna par af sjdlfar 6kenndu tdlurnar.

Verkefni ¢ danskan styl:

Pegar Karl var ordinn keisari, ljet hann at hernadi og fol son-
um sinum, er pa voru fulltida menn, 61l hermalefni & hendur, en
gat sig allan vid fridsamlegum storfum, og eins og hann hafdi verid
vitur, praulgédur og sigursell i stridi og styrjoldum, eins var hann
na i fridi arvakur og framkvemdarsamar til eflingar hvers konar
framfor og menntun { hinu vidlenda riki sinu. En pad er po eigi
bann veg ad skilja, sem hann hafi vanrekt slika bluti um fyrra
part @fi sinnar, medan hann atti i sifelldum hernadi, pvi ad Karl
keisari var einn af peim fiu mikilmennum ségunnar, sem vid olin
gat snuizt i einu, ogljet sjer eugu ad sidur annl um ad hefja pjod-



irnar upp ur villa og vanpekkingu, en hitt, ad brjéta per undir
sig og drottna yfir peim.  Pad redur ad likindum, af pvi sem
adur er sagt, ad i riki hans hafi buid ymsar og margvislegar pjod-
ir, olikar hver annari ad tungumali, sidum og hattalagi. Karl einn
gat styrt peim ollum, svo vel feri, en adrir ekki, sem eptir hann
komu.

VIIE, Inntokuprof,

25. dag janimanadar voru 7 nysveinar reyndir, er komast

vildu inn i skélann, og settist af peim

a, i 2. bekk:

1. Sveinn Eiriksson (fzddur 1844), sonur E. hreppstjéra Jons-

sonar 4 HIid i Skaptafellssyslu.
b, 1 1. bekk:

2. Sigurdur Jensson (feddur 1853), sonur yfirkennara Jens Sig-
urdssonar i Reykjavik.

3. Rundlfur Porsteinn Stefdnsson (feddur 1850), sonur Sjera
Stefans sal. Bjérnssonar fra Vidvik { Skagafjardarsyslu.

4. Magnis Andrjesson (feddur 1845), sonur Andr. sal. hrepp-
stjora Magnussonar 4 Sydra-Langholti i Arnessyslu.

5. Gudmundur Helgason (feddur 1853), sonur Helga hreppstjéra
Magnussonar & Birtingaholti { Arnessyslu.

6. Skapti Jonsson (feddur 1855), sonur J. sal. Porvardssonar
profasts fra Reykholti i Borgarfjardarsyslu.

7. Sigurdur G. Thorarcnsen (feddur 1849), sonur Sjera Gisla
Thorarensens prests & Felli i Skaptafellssysiu. '
4. dag julimanadar voru 3 nysveinar reyndir, og settust peir
allir i 1. bekk; peir voru pessir:

8. Sophonias Halldérsson (feddur 1845), sonur Halldérs bénda
Rognvaldssonar 4 Brekku i Svarfadardal { Eyjafjardarsyslu.

9. DPorvaldur Ari Arason (feddur 1(849), sonur Ara students
Arasonar 4 Flugumyri i Skagafjardarsyslu.

10. Einar Pdlsson (fzddur 1846), sonur sjera Pals Jonssonar &
Vollum i Svarfadardal i Eyjafjardarsyslu.
. og 2. dag oklébermanadar voru enn reyndir 6 nysveinar,
af peim féru



VIIE, Adgangsproven.
Den 25. Juni.bleve 7 Aspiranter provede, af hvilke blev op-

tagen

l.

-1

10.

a, i 2. Klasse:
Sveinn Eiriksson (fodt 1844), Son af Repstyrel E. Jénsson
paa HIid i Skaptafells Syssel.

b, i 1. Klasse: o
Sigurdur Jensson (fodt 1853), Son af Overlerer Jens Sigurds-
son i Reykjavik. :
Rundlfur Porsteinn Stefansson (fodt 1850), Son af afdode
Pastor Stefan Bjornsson paa Vidvik i Skagafjarfar Syssel.

. Magniis Andrjesson (fodt 1845), Son af afdode Repstyrer And-

rjes Magniisson paa Sydra-Langholt i Arnes Syssel.
Gudémundur Helgason (fodt 1853), Son af Repstyrer Helgi
Magnusson paa Birtingaholt i Arnes Syssel.

Skapti Jénsson (fodt 1855), Son af afdode Provst Jon Por-
vardsson af Reykholt i BorgarfjarSar Syssel.

Sigurdur G. Thorarensen (fodt 1849), Son af Pastor Gisli
Thorarensen paa Fell i Skaptafells Syssel.

Den 4. Juli bleve 3 Aspiranter privede, som alle bleve op-
tagne i 1. Klasse; disse vare :

Sophonias Halldérsson (fodt 1845), Sén af Bonden Halldér
Rognvaldsson paa Brekka i Svarfadardal inden Eyjafjardar
Syssel.

DPorvaldur Ari Arason (fodt 1849), Son af Student Ari Ara-
son paa Flugumyri i Skagafjardar Syssel.

Einar Pdlsson (fodt 1846), Son af Pastor Pall Jonsson paa
Vollum i Svarfadardal inden Lyjafjardar Syssel.

Den 1. og 2. October bleve endnu 6 Aspiranter provede,
hvoraf optlages



{1

16.

a, i 2. bekk:
Pall Vigfusson (fxddur 1851), sonur Sjera Vigfisar Gull-
ormssonar i Asi i Nordur-Mulasyslu.
Helgi Magnaisson (feddur 1845), sonur Sjera M. Bergssonur
a Kirkjub® i Nordur-Mulasyslu.

b, i 1. bekk:
Hans Johann Porkelsson (feddur 1851), sonur Porkels med-
bjilpara Vernhardssonar i Vidirkeri i Pingeyjarsysiu.

. Janus Jonsson (feddur 1851), sonur Jons sal. Pordarsonar

silfursmids a Kirkjuboli i isafjardarsyslu.

. Jon Bjarnason (feddur 1841), sonur Bjarna Einarssonar bénda

4 Straumfirdi i Myrasyslu.

Jonas Bjornsson (feddur 1850), sonur Bjorns sil. Kortssonar
bénda a Modruvollom i Kjosarsyslu.

29. dag jinimanadar for fram flutningur pilta dr einum bekk

i annan, og voru Dpa kvednar upp einkunnir per, er pillar peir,
er at voru skrifadir, fengu i burtfararpréfinu.

B. Jonsson,




11.

12.

a, i 2. Klasse:
Pall Vigfusson (fodt 1851), Son af Pastor Vigfus Guttorms-
son paa AsiNordur-Mila Syssel.
Helgi Magnisson (fodt 1845), Son af Pastor Magnus Bergs-
son paa Kirkjuber i Nordur-Mula Syssel.

b, i 1. Klasse:
Hans Jéhann Porkelsson (fodt 1851), Son af Kordegn Por-
kell Yernhardsson paa Vidirkeri i Pingeyjar Syssel.

. Janus Jénsson (fodt1851), Son af afdode Solvsmed Jin Pord-

arson paa Kirkjubol i Isafjardar Syssel.
Jén Bjarnason (fodt 1841), Son af Bonden Bjarni Einarsson
paa Straumfjordur i Myra Syssel.

. Jénas Bjérnsson (fodt 1850), Son af afd. Bonde Bjorn Korts-

son paa Modruvellir i Kjosar Syssel.
Translocationen foretoges den 29. Juni, og samme Dag fandt

Sted Proclamationen af Afgangsexamens Udfald.

B. Johnsen.




141
yfir einkunnir peer, sem lerisvei

Fyrri hlatinn. |

Landa- |Nittdru-{ ,
Danska | Dyzka. | " fradi. | saga. JIslenzka.
1. Porvaldur Jénsson . . g.
2. Jon Einar Jénsson. .o g.
3. Hannes Stephensen . . g.
4. Pordur Gudmundsen g.
5. J6nas Hallgrimsson® . g.
1. Bjorn J(;sson R mg. | mg ug. ug.
9. Bjorn Olsen . . . . mg mg mg ng.
3. J6n Jénsson fra Melum mg. mg. ug. ug.
4. Stefan Jonsson senior . mg mg. | mg. | mg.
5. Valdemar Briem . . . mg. mg. | mg. mg.
6. Bogi Pjetursson . . . mg. mg. mg. mg.
7. Pall E. Sivertsen . g. g. mg mg
8. Guttormur Vigfisson g. g. mg mg
9. Helgi Melsted . . mg g. mg. mg.
10. Einar Gudjohnsen mg. g. mg. g.
11. Pall Olafsson . . . g. g. | mg. g.
12. Jalius Fridriksson . mg. g. mg. | mg
13. J6n Porsteinsson . . g. g. g. g.
14. Kristjan Pérarinsson mg. g. tg. | mg.

1) essi larisveinn fér med fobur sinam veikum til Kaopmannahafnar i byrjun
skéladrsing, en kom hinga® aptr i vetri er var; meban hann dvaldi { Kaupmanna-
hifn, sagdi kandid. philol. §t. Thorsteinson honum til, eins og sjest al vottord!

bvi, sem hann hafdi med sjer (it hingad.

Mu
leg
lath

mg




gu ¢ burtfararpréfi 1867.

Sidari hiutinn.
rifleg- Trdar- | Sagna- | Talna- Rim- | gyjis- Adaleinkunn.
tina, | Griska, | frebi. | fraedi. | fredi. | D8 i
fradi.

g. mg. mg. mg. ug. ug. ug. [1. einkunn med 90 tr.
8. 8 mg. mg. 8- mg. vg. jt. — — 81 —
tg. g g mg. ug. ug. ug. 120 — — 16 —
g g g lg. 8 g mg. J2. — — 61 —
g. tg. g tg. ug. mg. mg. 2. —— — 66 —

1) Denne Discipel, som i Begyndelsen af Skoleaaret ledsagede sin syge Fader
paa en Reise ned til Kjobenhavn, vendte her tilbage i Libet af Vinteren; under
haus Ophold i Kjibenhavn ledede Candid. philol. St. Thorsteinson, som en ham
medgivet Attest udviser, hans Undervisning.



1867,




